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Documento pedagdxico-administrativo que especifica a distribucidn lingtistica curricular, as medidas de apoio e reforzo para
mellorar a competencia linglistica do alumnado e as actuacidns encamifiadas a dinamizar o uso da lingua galega. Elaborado de
acordo co artigo n? 14 do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario de Galicia.

1. CONSIDERACIONS PREVIAS A ESTE PL
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Os Proxectos Lingiiisticos de Centro (PL) son documentos que, de acordo coa lexislacién vixente, deben
ser elaborados cada catro anos: cada centro, dentro do seu proxecto educativo, elaborard o sen proxecto lingiiistico cada
catro cursos escolares (D79/2010).

Con caracter anual, elaborarase tamén unha addenda en que se fagan constar aquel conxunto de datos
susceptibles de variacién (resultados de enquisas ou consultas anuais sobre lingua de preferencia,
informacién sobre os cambios aprobados polo centro e autotrizados pola conselletia, valoracioéns sobre as
actividades levadas a cabo, etc.).

O PL vixente no CEIP Manuel Padin Truiteiro data do 2018, e ainda que se realizaron addendas postetiores,
non deixaban de ser pequenas pinceladas sobre o contexto e as actividades levadas a cabo nesta materia para
reflectilas na Programacion Xeral Anual.

Para a renovacién do actual PL cémpre realizar un estudo sociolingiiistico que nos permita cofiecer as
caracteristicas mais recentes do contexto en que se vai elaborar o novo documento. Este labor preséntase
nun traballo previo que sustenta e nutre o propio PL, e que lle serve de piar fundamental, denominado
Proxecto Sociolingiiistico de Centro (PSC-2021), incluido como anexo a este PLC-2021.

Ademais, dase unha circunstancia excepcional que condiciona a elaboracién do noso PL-2021: no curso
escolar 2018/2019 o CPI Manuel Padin Truiteiro foi obxecto dunha transformacién que disolveu a
configuracién en tres niveis educativos (EI, EP e ESO) e pasou a ter un caricter ben distinto: a ESO
trasladarase a un novo centro educativo (o IES Soutomaior), e o CPI pasou a ser CEIP, polo que integrou
EI e EP nun mesmo recinto escolar.

A vista das caracteristicas particulares en que nace este PL-2021 (antigiiidade do PL.C-2018 anterior e
reconfiguraciéon do contexto real que se estuda), semella razoable adoptar unha serie de decisions que
permitan que o labor actual de renovacién do PL sirva aos contextos que se van configurar no futuro
inmediato do préximo curso escolar. Por isto, decidimos:

. Elaborar un estudo do contexto sociolingiiistico (PS-2021) considerando todos os niveis
educativos (EI, EP), asi como todos os ambitos da comunidade educativa (familias, alumnado,
profesorado, persoal non docente) que actualmente conforman o CEIP Manuel Padin Truiteiro.
Estes datos iniciais do PS-2021 poderan nutrir os posteriores PL ou addendas derivadas durante
os préximos cursos escolares.

. Levouse a cabo unha metodoloxia de traballo, anilise e interpretacién (PS-2021), asf como
de programacion e valoracién (PL-2021) distintiva tanto dos ambitos como dos niveis educativos
do noso CEIP para que no futuro cada nivel educativo dispofia dos seus datos por separado.

. O PL-2021 presenta de xeito preliminar e global as caracteristicas principais do contexto
sociolingtiistico que define a nosa comunidade educativa sen afondar nas stas particularidades
considerando o caricter efémero do contexto.

2. INTRODUCION E XUSTIFICACION
As linguas constituen un elemento basico de identidade cultural e representan un valor fundamental de
cohesion dun pobo (Decreto 79/2010 de 20.05.10 para o plurilingtiismo no ensino non universitario de
Galicia). O Estatuto de Autonomia (artigo 5) define a nosa lingua como propia de Galicia e dispén que os
idiomas galego e castelan son oficiais neste territorio, e que todos tefien o dereito de cofiecelos e usalos.

Os centros educativos son un dos primeiros espazos onde o individuo se forma en todo tipo de
aprendizaxes e contidos, e neles cobran especial relevancia as linguas. Con todo, os estudos mais actualizados
sobre a adquisicién de idiomas revelan que esta se fai tamén, en boa medida, nas outras e variadas situacions
de comunicaciéon que se producen féra das aulas de lingua, polo que é imprescindible ampliar as miras e
fomentar o uso do galego en diferentes contextos para acadar o seu pleno dominio.
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O sistema educativo, pois, debera garantir o dominio das competencias comunicativas nas ddas linguas
oficiais de Galicia e favorecer o cofiecemento de linguas estranxeiras, util na sociedade multicultural e
globalizada en que vivimos. Para tal fin, deben levar a cabo unha axeitada planificacién en materia de lingua.
Este proceso debe ser meditado e consensuado, e debe basearse na consecucion duns obxectivos realistas a
curto, medio e longo prazo.

Neste marco basico, elabdrase o presente Proxecto Lingiistico de Centro (PL), que ten como obxectivo
principal desefiar a planificacion lingtiistica no ambito educativo do CEIP Manuel Padin Truiteiro.

De acordo coa lexislacién vixente, unha axeitada planificacion debe levar o alumnado a acadar os
obxectivos linglifsticos establecidos con independencia da sua lingua inicial. Coa intervencién de todos os
axentes da comunidade e de acordo coas pautas basicas que se propofien neste documento, que emanan da
lexislacion, preténdese que o alumnado acade a competencia lingtifstica necesaria para comunicarse nas dias
linguas oficiais da comunidade (galego e castelan), e tamén nunha lingua estranxeira (no noso caso, inglés).
Ademais, perséguese implantar hdbitos lingiifsticos en galego e facilitar o uso desta lingua en todos os
ambitos da comunidade educativa.

O contexto plurilingtie que se promove mediante este plan enténdese como elemento de entiquecemento
intelectual e cultural para o alumnado, e tamén como elemento que pode facilitarlle ao alumnado unhas
oportunidades vitais de caricter prictico (no terreo da inserciéon laboral, da mobilidade, dos estudos
superiores, etc.).

Segundo establece o Decreto 79/2010, o PL debe desenvolver os seguintes contidos bésicos:

- Aslinguas que se deben empregar nas areas, materias, médulos ou ambitos de cofiecemento distintos
dos sinalados nos artigos 4 a 12 do antedito decreto.

- As medidas de apoio e reforzo para un correcto uso lingiiistico escolar e educativo, co fin de alcanzar
0 obxectivo xeral establecido na Lei de normalizacion lingtifstica e na LOMLOE no que afecta ao
fomento do plurilingtiismo.

- Os criterios para determinar a lingua predominante do contorno a que se refire o artigo 7 deste
decreto.

- As medidas adoptadas para que o alumnado que non tefia o suficiente dominio das linguas poida
seguir con aproveitamento as ensinanzas que se lle impartan.

O deseflo deste proxecto lingiifstico faise sobre a base do estudo da realidade sociolingtistica da
comunidade educativa do centro, con especial atencién a do alumnado. Tomaremos como referencia tamén
o estudo anterior, de 2018, para debuxar unha evolucién dos usos comunicativos que o centro mostra
durante os dez dltimos anos. Destacamos e celebramos a alta participacién dos distintos sectores na enquisa,
sobre todo o correspondente ao alumnado, que supera o 95 % en todos os niveis educativos. O contexto
que se presenta neste proxecto, xa que logo, reflicte con elevada fidelidade a realidade sociolingiistica
declarada polos entrevistados da comunidade educativa que constitie o noso CEIP. A partir das condicions
do contexto, establécense os obxectivos do proxecto e as medidas e actuacions propostas patra acadalos.

O Proxecto Lingtiistico de Centro 2021 do CEIP Manuel Padin Truiteiro baséase na seguinte lexislacion:

¢ Lei Organica 3/2020, do 29 de decembro, pola que se modifica a Lei Organica 2/2006, do 3 de
maio, de Educacion.

¢ ORDE do 30 de maio de 2023 pola que se desenvolve o Decreto 150/2022, do 8 de setembro, polo
que se establece a ordenacion e o curriculo da educacién infantil na Comunidade Auténoma de
Galicia e se regula a avaliacion nesa etapa educativa.

*  ORDE do 26 de maio de 2023 pola que se desenvolve o Decreto 155/2022, do 15 de setembro,
polo que se establecen a ordenacién e o curriculo da educacion primaria na Comunidade Auténoma
de Galicia e se regula a avaliacién nesa etapa educativa.

e Lei3/1983, do 15 de xufio, de normalizacion lingtistica.

¢ Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiiismo no ensino non universitario de Galicia e
instrucions para a aplicacion do decreto tras os pronunciamentos e sentenzas do TSXG.
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*  Decreto 124/2007 (DOG de 29 de xufio)

*  Plan Xeral para a Normalizacién da Lingua Galega (22/09/04)

*  Carta Europea de linguas rexionais e minotitarias de 1992 (ratificada polo goberno do Estado
espafiol en 2001).

*  Marco europeo comun de referencia pata as linguas: aprendizaxe, ensino, avaliacion.

. Consello escolar de Galicia

* Informes do Consello de Europa.

3. CARACTERISTICAS PRINCIPAIS DO CONTEXTO
3.1. O CENTRO EDUCATIVO

Localizacion

O CEIP Manuel Padin Truiteiro esta situado no lugar de Negueirds, Arcade de Arriba, na localidade de
Arcade, concello de Soutomaior. Este termo municipal, de case 25 km?de extensién, conta cunha poboacién
préxima aos sete mil catrocentos setenta e dous habitantes segundo datos do ultimo censo do INE (2021).
Aséntase ao fondo da enseada de San Simon, na rfa de Vigo, coa que contacta polo oeste; limita polo norte
cos concellos de Pontevedra e Pontecaldelas; polo leste, con Fornelos de Montes e, ao sur, cos concellos de
Redondela e Pazos de Borbén. O rio Verdugo, que se une co Oitavén neste concello, atravesa gran parte do
seu territorio e serve, no seu traxecto final, para demarcar o limite co concello de Pontevedra.

Soutomaior dividese en ddas demarcaciéns principais: Arcade, que acolle o centro educativo, e
Soutomaior, que ¢ a que lle d4 nome ao propio municipio.

Arcade constitie o nicleo urbano do concello e ocupa a fronte costeira da vila. Nela sitdase a sede do
concello e atopamos os principais servizos econémicos (zonas comerciais, porto pesqueiro, etc.),
administrativos, sociais (dispén de numerosas asociacions musicais, artisticas, grupo de teatro, etc.), culturais
e de ocio (biblioteca, edificio de charlas e exposiciéns, porto deportivo, areas recreativas, praias, punto de
paso de peregrinos, etc.), polo que actia como referente para as aldeas limitrofes.

Soutomaior, que cuadriplica en extension o territorio de Arcade, en cambio, caracterizase por ser nucleo
principalmente rural e de maior dispersiéon da poboacién. Dispén de recursos econémicos (sobre todo,
producion vinicola), histéricos e paisaxisticos (Castelo de Soutomaior, ponte medieval de Comboa, capela
do Castro da Peneda, antigo Castelo de Castrizan, etc). No terreo sociocultural e deportivo, en Soutomaior
atépase o colexio concertado Santiago Apéstol, o pavillén municipal e o campo de fatbol.

Historia e denominacion

As instalaciéns do CEIP Manuel Padin Truiteiro ocupan actualmente dous edificios independentes que
acollen os distintos niveis educativos ofertados polo centro. O edificio principal, construido en 1976 e
situado en Arcade de Arriba, estd destinado 4 Educacion Infantil e Primaria e contén as dependencias de
direccién e administracién, xunto con outros espazos importantes (biblioteca, salén de actos, pavillon
deportivo, etc.). No mesmo recinto escolar ampliouse a capacidade do centro en 1998 construindo unha
nova edificacién na que estan 5° e 6° e as aulas de Musica, Inglés, Relixion, Laboratorio, Informatica.

A denominacién do centro contén unha referencia directa ao profesor Manuel Padin Truiteiro, vecifio
de Soutomaior, que perdeu a vida con 25 anos de idade, en abril de 1979, por intentar rescatar os seus
alumnos logo de sufriren un accidente de circulacion en Benavente durante unha excursién escolar.
Tristemente, deste suceso s6 puideron sobrevivir 10 das 59 persoas que viaxaban no autocar.

Oferta educativa e distribucién do alumnado
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Cadro de persoal

O cadro de persoal do CEIP esta composto por docentes, persoal administrativo e persoal non docente
de acordo co seguinte esquema:

Educacion infantil 8 docentes e 2 ATE
Educacién primaria

29 (docentes e un especialista de PT, 1 conserxe
un de AL e Orientadora) 1 administrativo
2 Relixi6n itinerantes

Educacion Infantil

Grupos 3 anos 4 anos 5 anos

A
B 18 16 20 Total EI

17 16 18
Totais 35 32 38 105

Educacion Primaria

50

Grupos 4°

20 21 18 20 20 22 Total
21 21 17 21 19 20 EP
18
41 42 53 41 39 42 258
TOTAL 363
ALUMNADO

Ademais, existe outro conxunto de persoas que desempefian labores non dependentes directamente do
centro: persoal de mantemento, de limpeza, de atencién no comedor, etc.

Area de influencia

O alumnado que se matricula no centro ¢ orixinario na sua maiotia do propio concello de Soutomaior.
Existe un nimero de casos de alumnado procedente de familias inmigrantes, sobre todo, de Marrocos.

3.2. CONTEXTO SOCIAL, CULTURAL E ECONOMICO

A informacién que se achega neste apartado obtense como resultado das enquisas elaboradas para o
Proxecto Sociolingtiistico do Centro (PSC 2021), asi como doutros documentos (PSC 2018, PE, PXA, etc.),
e da observacién directa no propio centro escolar.

As familias de Educacion Infantil (EI) e Educaciéon Primaria (EP)

Como perfil principal, a partir dos resultados obtidos nas enquisas realizadas durante este curso, a maioria
das nais ¢ de idade mais nova cd maiorfa dos pais. Por niveis educativos, o 82,4 % das nais e 0 65,2 % dos
pais de EI posten unha idade comprendida entre os 20 e 40 anos. A idade das nais en EP sitiase maiormente
entre os 20 e 40 anos (52,8 %); a idade media dos pais ascende ao seguinte nivel, entre os 41 e 60

principalmente (54,5 %0).

Idade das familias El + EP + Global (por treitos etarios e sexos)
Enquisas PLC 2021. Datos en %

100
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Na escala trimembre bdsica, profesional ou universitaria, a formacién que declaran posuir as familias en EI ¢
de caricter principalmente especializado e tanto para os homes como para as mulleres. A opcién de estudos
basicos aparece a pouca distancia como segunda opciéon. A formacién universitaria, que desenvolve
maioritariamente a muller, queda en minoria. En EP os datos son lixeiramente diferentes: a formacién
malioritaria das familias ¢ de estudos basicos, seguido moi de preto pola especializada. Os estudos
universitarios aparecen en terceiro lugar, a bastante distancia dos anteriores, e tamén protagonizados por
mulleres.

Formaci6n dos pais/nais/titores. EI e EP. Enquisas PLC 2021. Datos en %

Formacion Homes Mulleres Homes Mulleres

Basica (EXB, ESO) 29.3 32 38.5 41.2

Profesional (FP) 44 40 33.8 30

Universitaria 106 227 10 19.2

As familias do nivel educativo de EI, en correspondencia coa sua formacion, traballan principalmente en

réxime de empregados (obreiro, oficinista ou similar) ou como comerciantes. Nétase unha ampla presenza
de mulleres amas de casa. As familias de EP traballan con maior predominio en réxime de empregados
(obreiro, oficinista ou similar) para o caso dos homes. Para as mulleres, en cambio, a profesién actual atépase
sobre todo no seo da propia familia, como ama de casa, malia que tamén ten presenza no sector de
empregada (obreira, oficinista ou similar). F tamén numeroso o sector que seleccionou a opcién de outros na
enquisa, entre os cales atopamos, realmente, ocupaciéns do mesmo réxime de empregados (sector hostaleria,
limpeza, automocion, transporte, mantemento, etc.).
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E salientable o feito de que nos cursos mais baixos (polo tanto, o alumnado mais novo) se incrementa o
numero de pais e nais formados, e en especial, das mulleres que adquiren formacién universitaria, e das nais
que traballan féra de casa.

Profesidn actual (por sexos) El. Enquisas PLC 2021
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Na sta maiorfa, as familias de EI son maiormente urbanas, pois definen como lugar de residencia Arcade
(72,7 %), nicleo urbano do concello de Soutomaior. En menor medida, atopamos a zona rural do concello
de Soutomaior (25,8 %). Datos similares definen a poboacién de EP, que é maiormente urbana, pois o lugar
de residencia destas familias é tamén Arcade (68,9 %). En menor medida, atopamos Soutomaior (26 %)

Se atendemos a dimensién étnica das familias, debemos sinalar a presenza importante de familias de orixe
estranxeira froito da inmigracién. Da totalidade deste grupo, existe un amplo sector de procedencia
marroqui, tanto para EI (%) como para EP ( %), que manifesta uns usos comunicativos no ambito
doméstico cos nenos/as a cargo en lingua arabe.

Tamén se atopan familias con outra orixe, como € o caso, en EI ( %):

No nivel de EP (%), contamos con familias de orixe romanesa, portuguesa ¢ inglesa. Estas familias
declaran que lles ensinaron aos seus fillos a falar nestas linguas e os hdbitos comunicativos familiares
realizanse no ambito doméstico tamén nas sdas respectivas linguas principalmente, como veremos.

3.3. CONTEXTO SOCIOLINGUISTICO RESULTADO DO ESTUDO

As conclusions do noso estudo son o resultado dunha anilise realizada na comunidade educativa do
CEIP Manuel Padin Truiteiro durante este curso escolar 2020/2021. Os datos que se manexaron
obtivéronse do estudo sociolingtifstico (PSC-2021) que se levou a cabo durante os meses de febreiro e marzo
de 2021, e que pode consultarse integramente no apartado de Anexo deste PLC-2021.

En relacién co propio estudo, diremos que os datos que expofiemos contemplan informacion relacionada
cos usos, competencias e actitudes xerais que os membros da comunidade educativa posten en relacién coa
lingua galega e casteld. A participaciéon no estudo foi ampla e polo tanto os resultados que se mostran son
bastante aproximados ao que poden ser as caracteristicas definitorias da situacién sociolingtistica do noso
CEIP.
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En relacién co ambito das familias, debemos destacar que o castelan ¢ a lingua que predomina como
primeira opcién tanto como lingua habitual coa parella, como a que se emprega cos nenos/as a cargo. O
alumnado, pois, vive nun contexto familiar basicamente castelanizado.

Con todo, o galego toma certa presenza se intetfire o factor idade, pois é a que predomina, por moi
pouco, nas relaciéns dos pais cos avés. Non obstante, ¢ importante mencionar que esta situaciéon non se
produce coas familias politicas, pois cos sogros (sobre todo as mulleres) empregan maioritariamente o
castelan.

Esta situacion lévanos a sublifiar, como principal conclusion, que se percibe nas familias do noso
alumnado unha evoluciéon imparable do fenémeno de ruptura da transmision interxeracional do galego.

E importante a figura da muller como falante da lingua casteld coa parella e cos fillos, tamén nas suas
relacions laborais, na veciflanza e nas amizades. Nestes tres ultimos ambitos, o home emprega
maioritariamente o galego. A lingua que se emprega na escrita e nos servizos basicos (médico, banco, etc.)
tamén ¢ maioritariamente o castelan.

Percibense maiores porcentaxes de castelan nas xeraciéns mais novas, especialmente, nas mulleres
(familias de EI). E importante a presenza doutras linguas, sobre todo arabe, no contexto familiar do
alumnado.

Existen bastantes actitudes positivas en relacién coa lingua (considérase 1til o galego, pensan que debe
ser unha lingua de estudo e que debe fomentarse mais socialmente), ¢ o galego ten bastante cabida nos
habitos de lectura das familias (libros, revistas, etc.), segundo manifestan.

En relacién co ambito do alumnado, debemos sublifiar que, na stia maiorfa, declara ter como lingua inicial
o castelan, que € a que tamén teflen como lingua habitual, e confirman que se crfan nunha contorna familiar
tamén castelan falante.

E significativo que en EP o nivel de lingua habitual que declara o alumnado para os seus pais/nais no
contexto familiar en Galicia obtefia a mesma porcentaxe c¢6 uso que o alumnado declara para outras linguas
(arabe, inglés, chinés, portugués...). O nivel de uso de sd galego en EP entre pais/nais e fillos/as é menor ao
uso que teflen as linguas oxfras nas stas casas.

O alumnado considérase competente para empregar a lingua galega, e as suas actitudes non son negativas.
Mostrase favorable a que se empregue a lingua galega con maior intensidade no centro escolar e a que tanto
o galego como o castelan deben estar presentes en todos os ambitos da vida cotid en igualdade de condiciéns.
Recofiece de xeito maioritario que empregarian mais o galego se os compafieiros tamén o falasen. Porén,
son cada vez mais quen cambian os habitos comunicativos ao castelan en practicamente todos os ambitos
da sta vida, sobre todo nas zona madis urbanas do concello, e son testemufias de que s6 os maiores (a figura
do avd) son quen realmente empregan con maior porcentaxe a lingua galega. Esta mesma conclusion
podemos atopala no PS-2018.

A partir dos datos analizados, a dia de hoxe, podemos afirmar que o alumnado utiliza o castelan como
lingua habitual no centro escolar de forma maioritaria. A proporcion de monolingties en galego é simbdlica,
pois esta nunha media global para todas as etapas do 6 % (fronte ao case 50 % en castelan). Esta situacién
¢ alarmante e débeselle facer fronte para evitar que o alumnado monolingiie en galego, procedente
principalmente das zonas rurais do concello e das localidades vecifias escolarizado en galego, se vexa movido
a instalarse no castelan ao non atopar no noso centro o contexto idéneo para a socializacién na sia propia
lingua. Malia que a maiorfa declara que non fala menos galego ca antes, existe unha porcentaxe de
galegofalantes (12,2 %) que si o recofiecen. Nas aulas, o profesorado non ten a percepcién de que exista
alumnado monolingtie en galego, como vimos.

No centro coexisten outras linguas que son faladas por grupos realmente minoritarios. . destacable a
existencia do arabe, utilizada polos inmigrantes asentados na localidade. Os usos comunicativos principais
destas comunidades sitianse na lingua castela (vehicular para eles no centro), e contactan coa lingua galega
unicamente nas clases ou reforzos que reciben. As sdas linguas iniciais non tefien garantida a aprendizaxe
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dentro do sistema educativo. Quedan relegadas exclusivamente ao ambito familiar, xa que tampouco
declaran un uso entre iguais durante os tempos de lecer (recreos e cambios de clase).

A pesar dos datos negativos, comprobamos que pode haber solucién se hai vontade. O alumnado
manifesta que comprende sen problema a lingua galega e mesmo se mostra favorable, na sia maioria (por
riba do 80 % como media), a que se utilice o galego e se promova o seu uso no centro escolar. O alumnado
procedente doutros pafses non manifesta ter dificultade para a comprension do galego, ainda que si mostra
dificultade obvia para poder falalo.

A mayorfa do profesorado declara que posue como lingua inicial o castelan, lingua que tamén utiliza en
malor proporcién coas amizades, ainda que en niveis bastante igualados con relacién ao galego.

No contexto docente, en cambio, empregan en maior grao o galego, sobre todo, na aula. Féra das aulas,
en cambio, mostran unha tendencia a empregar en maior proporcién o castelan co alumnado, aspecto que
non contribde a normalizar a situacion.

Manifestan posuir un nivel de competencia (percibida) alta sobre o galego, estarfan dispostos a formarse,
e tamén mostran maioritariamente unhas actitudes positivas para que se potencie o uso da lingua galega
entre o estudantado.

Estamos, pois, ante un contexto sociolingiifstico que non teria problemas en asumir a lingua galega como
vehicular no centro, tanto por parte do alumnado como do profesorado. Se, como comprobamos nas
enquisas, a decisiéon linglistica do profesorado determina na maioria dos casos a lingua do alumnado,
pechando o circulo, obtemos que o compromiso do profesorado se percibe como unha peza clave para o
labor normalizador, para a promocién dos usos comunicativos en lingua galega ¢ para a mellora da
competencia comunicativa en galego entre o alumnado.

Precisamos un profesorado comprometido ou cando menos que asuma de xeito profesional as tarefas
desefiadas desde o centro e que, co seu labor, se poidan acadar resultados positivos entre o alumnado.

O profesorado que se expresa en castelan pode contribuir ao proceso de prestixio do galego desde a sta
lexitima eleccién lingiiistica permitindo visualizar tamén o galego como lingua de comunicacién.

O Equipo Directivo xoga un papel importante no proceso de normalizacién. E fundamental o seu apoio
para manter o galego como lingua vehicular do centro e para proxectala aos outros ambitos da comunidade
educativa.

O noso centro educativo posue un ecosistema favorable por defecto, 4 vista dos usos comunicativos
principais, ao castelan. Neste sentido, non ¢ alleo aos habitos actuais da nosa sociedade. Con todo, non se
mostra desfavorable para que se desenvolva con maior predominio a lingua galega. O seu nivel de dotacién
de recursos educativos en lingua galega parece bo e opera en termos de documentacion, actividades
extraescolares e carteleiras tamén en lingua galega, a xulgar polos datos do noso estudo.

Neste espazo, vemos que pode convivir alumnado con situaciéns sociolingtifsticas ben distintas, xa que
se percibe unha base de respecto e actitudes favorables a que mesmo se amplien os usos comunicativos en
lingua galega. Por parte do profesorado, existe tamén unha actitude favorable para que incluso se visualicen
outras linguas diferentes 4s oficiais en Galicia.

Parece necesario, pois, traballar para que a realidade do centro educativo sexa tratada convenientemente
con diversas actividades de dinamizacién conducentes ao incremento dos valores e actitudes cara 4 lingua,
que detallamos no seu apartado correspondente.

No concello de Soutomaior predomina a lingua castela en moitos dos ambitos de desenvolvemento social
habituais (médico, bancos, traballo, relaciéns coa vecifianza, amizades, etc.). En cambio, atopamonos nun
contexto en que as entidades locais (concello e asociaciéns culturais, de vecifios e empresariais) empregan o
galego de forma maioritaria. O papel normalizador da lingua que xoga de acordo coa lei o concello como
institucién é moi importante, 4 vista dos datos que manexamos, e valérase como positivo.
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4. OBXECTIVOS BASICOS

O obxectivo final que sinala a lexislacion para todas as etapas educativas é que 0s nenos e nenas
do sistema educativo galego acaden, ao remataren os distintos tramos educativos, a mesma
competencia lingiiistica tanto en lingua galega como castela. O PL debe garantir, pois, que:

- O alumnado galego con lingua galega como L1 poida mantela e consolidar unha
competencia plena nela.

- O alumnado galego con lingua casteld como L1 adquira plena competencia en galego
ofrecéndolle espazos e momentos de uso.

- Que todo o alumnado adquira competencia plena en lingua castela.

- Que todo o alumnado adquira competencia plena noutra/s linguas 1.3.

Neste sentido, e 4 vista das conclusions obtidas no noso estudo, obtemos que un dos principais
obxectivos do traballo lingiifstico no centro ¢ acadar que, cando menos, os nenos e nenas galegofalantes
non perdan a oralidade na sda lingua por mor da situacién sociolingtifstica que atopan ao chegaren ao centro
e tamén contactaren coa sia contorna.

Outro dos retos importantes é equiparar a adquisicion de competencias lingiifsticas por parte do
alumnado nas ddas linguas cooficiais de Galicia, castelan e galego.

De acordo con estes obxectivos centrais e a partir dos datos analizados, establecemos os seguintes
obxectivos para este Proxecto Lingiistico de Centro:

1. Frear o cambio lingiistico que se estd a producir no noso centro escolar en todas as etapas
e potenciar o uso da lingua galega entre o estudantado. Resulta prioritario dedicar especial atencién
20s usos orais e compre traballar a eliminacién dos prexuizos. Polo tanto, é importante conseguir
que o noso alumnado valore o uso da lingua galega e a empregue con normalidade no centro.

2. Mellorar a competencia lingtifstica en galego. E esencial reducir a inseguridade que algtins
senten, sobre todo, 4 hora de escribir e falat.

3. Mellorar a competencia lingiifstica en castelan.
4. Mellorar a competencia nas outras linguas estranxeiras curriculares: inglés.

5. Valorar as linguas que traen os estudantes que vefien de féra da Galicia. E fundamental que
lles demostremos que as respectamos e que nos sentimos interesados por elas. Compre darlles
oportunidades para que poidan mostrar as sias linguas e culturas, de xeito que todos nos poidamos
arrequecet.

6. Involucrar 6s ciclos no proceso de normalizacién. Pedir que nas programacions de todos
os ciclos se tefla en conta a competencia lingtifstica en lingua galega e a organizacion de actividades
que a melloren: realizar exposiciéns orais, valorar a expresion (ortografia, puntuacién, variacién
léxica e sintdctica) nos exames en materias non lingliisticas... Isto inclie o labor de ofrecerlle ao
alumnado referencias bibliograficas ou recursos educativos tamén en lingua galega.

7. Levar a cabo medidas para que tanto o alumnado inmigrante como o alumnado con
necesidades educativas especiais poida seguir con aproveitamento as ensinanzas que se lle impartan.

8. Deseflar un conxunto de actividades complementarias para mellorar as competencias e a
calidade do ensino.

9.  Fornecer de material basico ao profesorado ou darlle a cofiecer recursos de internet tutiles
ara mellorar a sia competencia. Ofrecer, en xeral, asesoramento lingtiistico a toda a comunidade.
b bl

10. Fomentar o uso da lingua galega nas entrevistas cos pais por parte dos titores/as.
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Asi mesmo, a vista dos resultados obtidos no Proxecto Sociolingiiistico de Centro 2021, reafirmamos os
obxectivos sinalados no Plano de Fomento da Lingua Galega para o curso 2020-21 elaborado polo EDL, e
que se recolle no Proxecto Educativo de Centro e na Programacién Xeral Anual:

* Fomentar, de acordo coa lexislacién vixente, o uso da lingua galega como lingua oficial do centro,
tanto oral como escrita, e en todos os ambitos: no uso interno -vida administrativa- e no uso externo
-relaciéns coa comunidade (concello, instituciéns, comercio, etc.).

* Garantir os dereitos lingtisticos dos galegofalantes no seo da nosa comunidade educativa,
nomeadamente no caso do alumnado.

* Eliminar os prexufzos lingiiisticos en todos os ambitos e en toda a comunidade escolar a través da
sensibilizacion idiomatica e a promocién da analise critica dos preconceptos existentes sobre a lingua.

* Consolidar o galego como lingua habitual dos grupos xa instalados no idioma e procurar avances nos
individuos bilingties con predominancia do castelan ou monolingties en castelan.

* Fomentar entre os pais e as nais do noso alumnado o uso en galego cos seus fillos valorizando o seu
papel como transmisores fundamentais da lingua.

* Mellorar as destrezas lingiifsticas, nomeadamente as activas, do alumnado e do profesorado e que
este maior dominio repercuta de forma efectiva no uso habitual da lingua.

* Reforzar a dimensién comunicativa e instrumental do galego en relacién con usos artisticos e
comunicativos, ligando o seu uso aos modos de vida mais actuais e vangardistas e aos usos ladicos
do idioma.

* Difundir a lexislacién actual e facilitar informacion legal en materia linglistica aos diferentes 6rganos
e membros da comunidade educativa.

* Implicar o maior nimero de alumnado posible nas actividades do EDL para que as actuaciéns tefian
unha maior repercusion.

* Xerar dindmicas de traballo que supofian unha toma de contacto e de corresponsabilidade do
alumnado, o profesorado e o persoal non administrativo co EDL.

*  Fomentar os valores funcionais, identitarios e diferenciais do idioma.

* Fomentar a presenza do galego nas novas tecnoloxfas.

* Promover relaciéns coas sociedades, colectivos e administraciéns da contorna escolar que teflan
incidencia na comunidade educativa.

5. ACTIVIDADES

Atendendo o marco lexislativo mencionado, o centro debe expofier as estratexias que permitan garantir
a adquisicién oral e escrita cunha competencia similar nas duas linguas oficiais. A realidade social que
atopamos e tentamos describir neste documento implica un esforzo notable pola dignificacién e valoracion
do galego, xa que a sua situacion diglésica e o seu estado de minorizacién con respecto 4 lingua castela asi o
requiren.

Ademais das propostas concretas que se foron apuntando, debemos facer referencia a todas as
actividades levadas a cabo desde o Equipo de Dinamizacién da Lingua Galega (contempladas no proxecto
de fomento do uso do galego deste curso), desde a Biblioteca escolar, e, en fin, desde todos os ciclos e
equipos que contribiien de forma activa e comprometida na proposta e desenvolvemento de iniciativas que
permiten traballar na educacién e mellora tanto das competencias comunicativas como nas actitudes e
valores vinculados co uso e consideracion das linguas.

Deste xeito, podemos salientar as actividades seguintes, de interese fundamental para a promocién da
lingua e dos habitos escritores e lectores, que son levadas a cabo no centro escolar:
— Club de lectura do centro, en diferentes cursos educativos.

— Revista escolar: Latexos, que comprende todos os niveis educativos.
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— Programa de radio levado a cabo en EP.
— Equipos de teatro e/ou montaxes teatralizadas.

— Elaboracién de produtos TIC: videoclips, blogs, podcast, narrativas dixitais, campafias de creacion de
versos en rede, etc.

— Otrganizacion de charlas, conferencias, visitas de escritores, etc.

— Realizacién de obradoiros especificos de lingua, dobraxe e creacion literaria.

—  Celebracién de actividades e xogos tradicionais: Magosto, Entroido, Maios, etc.
— Realizacién de actividades ludicas lingtifsticas (xogos, pasatempos, adivifias, etc.)

— Participacién en actividades que fomentan o uso da lingua (certames, xogos literarios, lecturas
compartidas, apadrifiamentos lectores, etc.). Tanto a nivel local como doutras administraciéns que
redunden no cofiecemento da realidade galega e o fomento da lingua.

— Saidas educativas que permitan cofiecer a cultura galega en toda a sta dimensién (musica, arte, cine,
politica, etc.): visita a museos, auditorio, patlamento, etc.

Se consideramos os principais ambitos analizados na enquisa PLC 2021, e de acordo cos resultados obtidos
postos en relacién cos obxectivos antes sinalados, obtemos que as principais actividades que se deseflan
especificamente son as seguintes, levadas a cabo polo EDL (recollidos no PFG, PXA e PE do centro):

*  Contorno sociolingtiistico do centro:

1. Participacién nas campanas de difusion e promocién do galego organizadas polo noso concello:
concurso de postais de Nadal, sesién de contacontos, teatro, dia da camelia, dia do libro, certame
do dia das letras galegas...

2. Colaboracién cos comerciantes locais de Arcade no Nadal, empregando o galego nas mensaxes
promocionais das campanas comerciais.

3. Otganizacion de actividades en colaboracién con entidades locais (concertos didactico-musicais
coa Escola de Musica da Banda Artistica de Arcade, e con artesans e musicos tradicionais).

4. Concienciacién de entidades e instituciéns locais para fomentar o emprego da lingua nos seus
escritos e actividades.

*  Profesorado:

1. Ditusién do labor do EDL a través de blog e webs do centro.

2. Organizacién de charlas (escritores, personaxes publicos, que empreguen o galego na sta
profesion) para prestixiar o idioma en todos os eidos.

3. Difusién de informacién ao profesorado sobre materiais didacticos, lingtiisticos e pedagdxicos
existentes, que permitan un incremento da docencia en lingua galega: publicaciéns, peliculas,
CD, etc.

4. Realizacion de unidades didacticas dedicadas aos seguintes centros de interese: Samain, Magosto,
Entroido, Maios, Letras Galegas,. ..

5. Organizacién de campafias orientadas 4 desaparicion dos prexuizos linglifsticos: slogans, carteis,
anuncios na radio escolar e na revista [afexos.

6. Proporcionaremos informacién sobre a normativa que regula o uso da lingua.

7. Realizacion de actividades e colaboracién con outros centros educativos para o fomento do uso

do galego.

* Alumnado:
1. Promocion e sensibilizacién sociolingiifstica do galego (murais, concursos de visibilizacion
do EDL, enquisas, proxectos de sensibilizacién das linguas minorizadas, participacién no
Correlingua, etc.).
2. Dentro do proxecto de Xornalismo na Escola:
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a.  Suxestions para a realizacion dos programas de radio, atendendo asi aos seus intereses e
gustos.
b.  Difusién dos nosos traballos a través do noso blog,.
c.  Edicién da revista escolar en galego Latexos.
3. Emprego das TIC para o espallamento do galego na rede.
4. Promocién das competencias basicas en galego (lectura e escrita, expresion oral):
a.  Biblioteca escolar mediante a creaciéon dunha mascota.
b.  Participacién en concursos de redaccién, debuxo, etc., organizados polo concello ou
asociacions culturais da localidade.
c.  Campafia de lectura no Nadal e no Dia do Libro.
d.  Clubs de lectura para promover o gusto pola lectura entre o alumnado

5. Desenvolvemento do proxecto Cosecenos as nosas institucions (visitas para cofiecer mellor a
nosa historia, instituciéns, tradiciéons, musica, cultura...): Visita ao Museo do Pobo Galego,
Parlamento de Galicia, Mupega, saida 4 nosa tfa. ..

6. Proxecto sobre dimension historica da lingua galega: visita 4 exposicién sobre o Pergamifio
Vindel, obradoiro de elaboracién de cédices, realizacion dunha charla/concerto medieval, etc.
7. Actividades tendentes a demostrar a viabilidade do galego noutros ambitos, como o
cientifico, o xudicial, o audiovisual, o musical, etc.

8. Proxecto Corecermos as nosas celebracions: magosto, Nadal, Samain, Dia da Paz, Entroido, Dia
Internacional da Muller, Dia das Letras Galegas, etc.

9.  Sesiéns de contacontos feitos polo alumnado de Primaria.

Situacién lingtiistica do centro:

6.

1. Seguiremos empregando o galego nos documentos de relacién coas familias e co contorno
social: correspondencia, boletins, publicaciéns, comunicados. ..

2. Teremos en galego todo tipo de carteis, letreiros e avisos...

3. 3. Usaremos a lingua galega nos actos organizados polo centro.

4. Colaboraremos con actividades comuns coa ANPA, asociaciéns de montes, Monte Vivo:
plantacién de arbores, contacontos, safdas. ..

RECURSOS HUMANOS E MATERIAIS

Recursos humanos

Todo o profesorado do centro e persoal non docente.

ANPA.

Outros centros educativos da zona e outros EDLG, sobre todo, dos centros adscritos.
Concellerfa correspondente e SNL do concello de Soutomaior.

OMIX do Concello.

Secretarfa Xeral de Politica Linglistica.

Recursos materiais

Dotacion bibliotecaria escolar: dicionarios variados, libros de lectura, libros de consulta,
ordenadores de traballo e consulta, enciclopedias. ..
Dotacién das aulas:
o Dicionarios de consulta e bilingties
o Ordenador con conexién a internet e software en galego (con programas que
permiten o desenvolvemento das sesions)
o Pantalla dixital

e Aula de informatica con ordenadores con conexion a Internet, canon, etc.
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*  Fotocopiadora e outros recursos ofimaticos do centro.

*  Taboleiro de anuncios especifico para novidades en materia de lingua.

*  Material achegado por distintas institucions sobre dinamizacién e normalizacion lingliistica
e promocién da lingua e cultura galega.

7. LINGUAS QUE SE DEBEN EMPREGAR NAS AREAS E MATERIAS

Na nosa contorna castelan falante, o reto segue a ser que os alumnos consoliden unha competencia plena
na sua lingua, que adquiran destrezas na lingua galega e actitudes e valores positivos en relacién con esta
lingua, asi como que acaden unha boa competencia tanto a nivel oral como esctito.

Con este espirito, desde o Decreto 79/2010 do 20 de maio para o plurilingliismo no ensino non
universitario de Galicia determinanse as condiciéns en que se deben desenvolver lingiiisticamente as diversas
areas do cofiecemento, que en ultima instancia e baixo este recofiecemento legal deben establecerse por
acordo da Comision de Coordinacion Pedagoxica do centro.

Tal e como queda recollido na PXA do centro, aprobada en outubro de 2020, para o noso centro
establécese a distribucién de linguas por materia e area que se detallan a continuacion.

7.1. EDUCACION INFANTIL

Segundo establece o Dectreto 79/2010 do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario
de Galicia, no seu artigo 5°, na etapa de educacién infantil, o profesorado usard na clase a lingua materna
predominante entre o alumnado, terd en conta a lingua do contorno e coidara de que o alumnado
adquira, de forma oral e escrita, o cofiecemento da outra lingua oficial de Galicia, dentro dos limites
propios da correspondente etapa ou ciclo.

No caso de contornos castelan falantes, a utilizaciéon nesta etapa da lingua galega como lingua
de comunicacién e ensinanza sera, como minimo, igual a da lingua castela. Fomentarase a
adquisicion progresiva da lectura e da escritura en galego, no sentido de que este se converta no idioma base
da aprendizaxe, de xeito que o alumnado obtefia unha competencia que lle permita comunicarse
normalmente en galego co alumnado e o profesorado.

O Tribunal Superior de Galicia anulou o caracter vinculante da enquisa, polo que non sera determinante
para establecer a lingua na que se impartiran as clases na educacién infantil do noso centro, pero tratamos
de facer un reparto equitativo.

En canto ao uso da lingua nas clases, o profesorado de educacién infantil terd en conta as seguintes
premisas:

*  Atendera de xeito individualizado ao alumnado, tendo en conta a sua lingua materna.
* Procurara que, dentro das limitaciéns propias do ciclo, o alumnado adquira as dudas
linguas oficiais da nos Comunidade Auténoma.

A consecucién do obxectivo anterior determina as actividades e estratexias de aprendizaxe, entre elas a
eleccién da lingua do material impreso (libros, fichas, etc.), que o equipo de mestras do ciclo selecciona
procurando un adecuado equilibrio entre as duas linguas oficiais.

Lingua que se vai utilizar en Educacion Infantil

Utilizarase de maneira equilibrada o galego e o castelan (50% das materias do curriculo para cada unha
delas).

7.2. EDUCACION PRIMARIA
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No artigo 6° o decteto 79/2010 establece o seguinte: impattiranse obrigatotiamente en galego as areas de
Naturais, Sociais, (ciencias sociais e 4rea de ciencias naturais), garantindo a competencia lingiifstica propia
do nivel nas duas linguas oficiais da comunidade auténoma. Impartirase en castelan as matematicas.

Cada centro educativo, segundo o procedemento establecido no regulamento de centros,
decidird a lingua en que se impartird o resto de materias de cada curso, garantindo que as materias
en galego e en castelin se distribiien na mesma porcentaxe de horas semanais, sen prexuizo do
disposto no capitulo IV (sobre a imparticion de materias en linguas estranxeiras). Este proceso
realizarase cada catro cursos escolares.

De acordo coa PXA vixente, neste centro, 4 marxe das matetias enumeradas neste artigo do Decreto, en
Educacién Primaria impartiranse as materias de acordo coa seguinte distribucién de idiomas:

Materias impartidas en lingua galega: Ciencias Naturais, Ciencias Sociais, Educacién Fisica, Educacién
Artistica (Plastica), Valores en 4° ¢ 6°

Materias impartidas en lingua castela: Matematicas, Educacién Artistica (Musica), Relixion Catdlica /P.
Competencial

7.3. IMPARTICION DE MATERIAS EN LINGUA ESTRANXEIRA: SECCIONS BILINGUES

Tal e como se establece no noso PE, cando a dispoiiibilidade de profesorado o permita, o centro solicitara
autorizacion para impartir determinadas materias do curriculo en lingua estranxeira (inglés), dentro do
programa de Secciéns Bilingiies.

Para que un alumno ou alumna poida participar neste programa o centro debera contar coa autorizacion
de seus pais ou titores legais. De acordo coa PXA, para potenciar a aprendizaxe do inglés, durante o presente
curso, 2020-2021, hai dias secciéns bilingiies nas seguintes materias:

5° E. Primaria e 6° E. primaria na materia de Plastica.

No Artigo 5.4. da Orde do 12 de maio de 2011 pola que se regulan as seccidns bilingiies en centros
sostidos con fondos publicos de ensino non universitario, establece como unha das funciéns do/a
coordinador/a de secciéns bilinglies a de titorizar, como é no noso caso, a persoa nativa de apoio ao
programa (auxiliar de conversa). Na PXA contémplase e describese esta medida:

e A profesora de inglés, Ana Agra, coordinadora das secciéns bilingiies que se estian a desenvolver na
etapa de Primaria no noso centro.

* A coordinadora do Programa de Secciéns Bilingties dispon dunha hora 4 semana para coordinacion
e seguimento. A hora asignada para tal efecto é os

8. LINGUAS QUE SE DEBEN EMPREGAR NAS PROGRAMACIONS

Segundo se dispén no Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilinglismo no ensino non
universitario de Galicia (artigo 3°):

1. Na Administracién educativa de Galicia e nos centros de ensino sostidos con
fondos publicos utilizarase, con caracter xeral, a lingua galega e fomentarase o seu uso oral
e escrito, tanto nas relacions mutuas e internas como nas que mantefian coas
administracidns territoriais e locais galegas e coas demais entidades publicas e privadas de
Galicia, sen que iso supofia unha restricion dos dereitos do persoal docente.

2. As programacions e outros documentos diddcticos das materias de lingua redactaranse, con cardcter xeral,
na lingua respectiva.
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3. Nas actuacions administrativas de réxime interno dos centros docentes indicados
no punto 1 deste artigo, como actas, comunicados e anuncios, usarase, con caracter xeral,
a lingua galega, agas no referido a comunicacions con outras comunidades auténomas e
cos 6rganos da Administracion do Estado radicados féra da comunidade auténoma, en que
se utilizara o castelan. Ademais dos procedementos iniciados de oficio, tamén se usara o galego
nos procedementos tramitados por peticién dos interesados, sen prexuizo do establecido no artigo
36.3° da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do
procedemento administrativo comun.

9. MEDIDAS DE APOIO E REFORZO PARA O CORRECTO USO LINGUISTICO
PARA O ALUMNADO CON INSUFICIENTE DOMINIO DAS LINGUAS

No noso centro convive alumnado moi diverso canto ao rendemento, 4 satisfaccion dalgunha necesidade
educativa especial, a situacions de atraso escolar que precisan adaptacions curriculares significativas, etc. Son
especialmente importantes aqueles casos de alumnos que presentan competencias culturais e sociais que
cémpre traballar, sobre todo, por tratarse de alumnado inmigrante.

O presente apartado abrangue aquelas medidas de cardcter organizativo e curricular que sexa preciso
desenvolver no caso de alumnado que presente un déficit lingtifstico ou insuficiente dominio das linguas.

ALUMNADO EN XERAL

Vistas as caracteristicas que definen o uso da lingua galega e tamén os resultados obtidos no grao de
percepcién que os usuarios posuen en relaciéon coa lingua (enquisa do PL 2021), suxirese que os ciclos
primen aquelas actividades que reforcen o aspecto oral da lingua, en especial, a expresion.

Non obstante, promoverase tamén a escoita, posto que sempre se tende a reforzar a expresion escrita e
nos atopamos con frecuencia con alumnos/as que non se expresan oralmente con coherencia e fluidez, que
non saben defender unha idea con razoamentos validos, que non sabe escoitar e respectar a quenda de
palabra, etc.

Serfan recomendables actividades mais frecuentes que implicasen o uso oral da lingua (exames orais,
presentacions, debates, xuizos ficticios, manifestaciéns musicais de improvisacion oral, etc.).

Desde os departamentos promoverase a mellora da competencia lingtistica do alumnado, posto que esta
non depende s6 das materias de linguas (oficiais e estranxeiras), senén que son responsabilidade de todo o
profesorado. Tamén se suxire que valoren, en relacion co exposto neste proxecto, a variedade lingtifstica do
alumnado estranxeiro achegando textos ou referencias s linguas e/ou paises de procedencia.

Finalmente, suxirese tamén que o profesorado, ainda que non lle corresponda dar a siia materia en galego,
faga algtin tipo de actividade que lle dea protagonismo, como por exemplo introducir de cando en vez textos
ou referencias que contribian a prestixiar ese idioma

ALUMNADO CON DIFICULTADES. ATENCION A DIVERSIDADE. O REFORZO DE LINGUAS

Tal e como se recolle na PXA, cando se identifica alumnado con necesidades educativas especificas
(observadas durante a accién titorial, por informes previos de orientacién, etc.), deben determinarse as
prioridades de intervencion e, en caso necesario, adoptar as medidas ordinarias e/ou extraordinarias que
sexa necesario. A partir da detecciéon e valoraciéon inicial das necesidades organizaranse os apoios e
estableceranse as medidas pertinentes, tanto de apoio en aula por parte do profesorado como dos
especialistas de Pedagoxia Terapéutica ou Audicion e Linguaxe, segundo os casos.

Por niveis educativos, establécese o seguinte:

EDUCACION INFANTIL
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*  Programa de prevenciéon de dificultades na linguaxe e comunicacién por parte da
especialista en audicién e linguaxe.

EDUCACION PRIMARIA

. Reforzo educativo.
*  Apoios na aula.

*  Valoracién na necesidade de permanencia un ano mais no curso.

EN TODAS AS ETAPAS EDUCATIVAS

. Medidas ordinarias de caracter xeral

Estas poden contemplar tarefas de reforzo ou de ampliacién, segundo os casos. Proposta de
fichas de traballo que desenvolven distintas competencias (mellora da escrita ou da oralidade,
practicas de lectura e comprensién textual, etc.), realizacién de practicas que traballan a mellora
do corpus léxico e a ortografia do discente (xogos linglisticos, actividades con imaxes, relacions
semanticas, etc.).

*  Adaptaciéons metodoloxicas e seguimento individualizado.
*  Adaptacién e diversificaciéon dos sistemas de avaliacién ao alumnado dependendo das
circunstancias persoais.

Deberan potenciarse as catro destrezas lingiifsticas para acadar unha competencia lingiifstica equilibrada.
Neste sentido, os ciclos deberan reflexionar sobre a pouca importancia que tradicionalmente se lle deu 4
comunicacion oral e trataran de fomentar a escoita activa e critica e a expresion oral coherente e razoada.

Cémpre considerar outro conxunto de alumnado con necesidades especiais, como por exemplo, aqueles
que presentan dificultade visual ou auditiva. Debemos aproveitar esta ocasion sempre para traballar e
arrequecer as competencias e valores do resto do alumnado (por exemplo, a existencia doutros cédigos
comunicativos), actividades que tamén seran convenientemente programadas en relaciéon coa lingua.

ALUMNADO PROCEDENTE DOUTRAS COMUNIDADES AUTONOMAS ESPANOLAS

Danse casos en que no centro se matricula alumnado procedente doutras comunidades auténomas e non
cofiece a lingua propia de Galicia. Para eles, a lexislacion prevé a exenciéon da materia de lingua galega durante

un curso académico.

Aplicase, ante esta situacion, unha orde que ten por obxecto regular os distintos supostos excepcionais e
taxados en que o alumnado pode solicitar a exenciéon da materia de lingua galega nos diferentes niveis e
etapas do ensino non universitario: Orde do 10 de febreiro de 2014 pola que se desenvolve o Decreto 79/ 2010, do 20
de maio, para o plurilingiiismo no ensino non universitario de Galicia, con relacion d exencion da materia de lingna galega.

O Decteto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingtismo no ensino non universitario de Galicia, fai
compatible o caracter obrigatorio do estudo da materia de lingua galega en todos os niveis educativos non
universitarios con determinadas causas taxadas que xustifican o réxime das exenciéns posibles, segundo a
regulacioén prevista nos artigos 18 e 19 daquela norma, que se caracterizan pola concorrencia dos seguintes
requisitos:

a) Que a xustificacién da exencion atope fundamento nunha circunstancia obxectiva de incorporacion ex
novo ao sistema educativo de Galicia.

b) Que o alumnado de nova incorporaciéon proceda doutras comunidades auténomas ou dun pais
estranxeiro.
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¢) Que a incorporacién ex novo ao sistema educativo de Galicia se produza no terceiro ciclo de educacién
primaria.

ALUMNADO INMIGRANTE

Nos resultados da enquisa PL 2021 e na propia PXA (2020/2021) queda referido que o noso CEIP ten
un elevado nimero de alumnado estranxeiro, principalmente de procedencia marroqui (10% da matricula
total). Moitos destes alumnos levan varios anos no noso pafs, pero ainda presentan dificultades para adquirir
un suficiente dominio das linguas, sexa castelan ou galego.

As necesidades educativas que presenta este grupo de alumnos/as, sobre todo os que descofiecen as dias
linguas oficiais da nosa Comunidade Auténoma, requiren dunha atencién especifica que lles permita acadar
unha axeitada competencia comunicativa nos dous idiomas, dada a importancia do dominio da lingua no
éxito ou fracaso escolar.

Ademais das medidas de exencién da lingua galega a que se pode acoller este alumnado (detalladas na
Orde do 10 de febreiro de 2014 pola que se desenvolve o Decreto 79/ 2010, do 20 de maio, para o plurilingiiismo no ensino
non universitario de Galicia, con relacion d exencion da materia de lingna galega), podense pofier en practica outra setrie
de medidas complementarias.

Con todo, o centro non conta con profesorado especifico para a atencién deste alumnado, polo que as
medidas que se adoptaran serin aquelas que se poidan levar a cabo aplicando os protocolos que establece a
lei e contando s6 coa dispofibilidade horaria do seu cadro de profesorado:

*  Actividades de apoio ou de inmersién lingiifstica cando exista profesorado con horario
dispofiible.
*  Atencién individualizada dentro da aula por parte do profesorado titor.

Non obstante, dadas as circunstancias de chegada de alumnado procedente do estranxeiro que non
domine ningunha das linguas da nosa comunidade, debe pofierse en marcha un protocolo de acollida.

VER PLAN DE ACOLLIDA A ALUMNADO ESTRANXEIRO
PLAN DE ENSINO DA LINGUA ARABE E CULTURA MARROQUI

O CEIP establece desde hai anos un programa de ensino destinado ao alumnado marroqui acordado a
través dun Convenio establecido entre o Reino de Marrocos, por medio da sia Embaixada, e o goberno
espaiiol, por medio do Ministetio de Educacién, Cultura e Deportte, en colaboracién coas CCAA (asinado
en 1980 e en vigor dende o 12 de outubro de 1985, BOE 10-10-1985). Entre os obxectivos do programa,

cabe destacat:

* O ensino da lingua arabe e da cultura marroqui ao alumnado marroqui escolarizado en
centros educativos espafiois de ensinanza Primaria e Secundaria. Tamén ao alumnado non
marroqui que o desexe, 0 que non s6 autorizan senén que tamén promoven as autoridades
marroquis.

*  Integracién escolar destes alumnos no sistema educativo. Proporcionar ao alumnado
marroqui unha formacién que lle permita salvagardar a sda identidade, vivir a sda cultura
respectando a do pais de acollida, ter confianza neles mesmos e no seu porvir deixando de lado
0s aspectos negativos que poidan xerar os efectos da inmigracion.

*  Fomento da educacion intercultural. A inclusién escolar e sociocultural deste alumnado no
Sistema Educativo Espafiol e na sociedade espafiola dende unha perspectiva educativa
Intercultural.

Neste programa participan centros educativos das catro provincias que contan con catro docentes
directamente enviados polo Reino de Marrocos, a través da sia Embaixada. No noso centro, tal e como se
recolle na PXA, recéllese dentro do conxunto de actividades extraescolares e desenvélvese os martes pola
tarde, de 16:30 a 17:30 horas.
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Neste momento temos matriculados alumnos/as en Primaria, ben por nacemento ou por orixe familiar.
O centro enviou 4s familias as autorizaciéns pertinentes para que poidan acudir a estas clases, que comezaron
o primeiro martes de outubro.

10. CURRICULO INTEGRADO DAS LINGUAS

Un dos obxectivos educativos e pedagéxicos que establece o PE do noso centro é Abordar a aprendizaxe
lingiiistica dunba maneira integrada e interdisciplinar en todas as dreas do curriculo.

Curriculo integrado das linguas (CIL)

Os centros docentes impartiran de xeito integrado o currienlo de todas as lingnas da sia oferta educativa, co fin de favorecer
que todos os coriecementos e as experiencias lingliisticas do alumnado contribiian ao desenvolvemento da siia competencia
comunicativa plurilingtie. No proxecto lingiiistico do centro concretaranse as medidas tomadas para a imparticion do
currienlo integrado das lingnas. Estas medidas incluiran, polo menos, acordos sobre criterios metodolixicos basicos de
actuacion en todas as lingnas, acordos sobre a terminoloxia que se vaia empregar, e o tratamento que se lles dard aos
contidos, aos criterios de avaliacion que seran similares en cada materia lingiifstica, de xeito que se evite a repeticion dos
aspectos comiins @ aprendizaxe de calquera lingna.

E fundamental, pois, que se traballen as linguas conxuntamente, e deben concretarse neste documento
as medidas que os titores/as de lingua adoptan en relacion con estes aspectos importantes coa finalidade de
favorecer as experiencias lingtiisticas do alumando evitando as repeticiéns comuns:

*  Ciriterios metodoléxicos basicos.
*  Acordos sobre a terminoloxia empregada.

*  Tratamento dos contidos e dos criterios de avaliacion similares.

En relacion con este aspecto, desde hai anos no CEIP Manuel Padin Truiteiro estanse a aplicar de xeito
coordinado entre os Mestres/as de lingua galega e castela unha serie de medidas que contribien a que as
linguas se impartan curricularmente de xeito integrado nos niveis de 5° e 6° de e.Primaria.

*  Criterios metodoléxicos basicos:
o Adopcién da mesma metodoloxia de analise morfoléxica (canto ao proceso de
segmentacion de unidades menores)
o0 Metodoloxia comun na analise sintdctica (sintaxe rexida polo procedemento
funcional) baseada na analise arborea dos enunciados.
o Aplicacién das mesmas pautas de analise textual (esquemas e procedementos de
analise e sintese de textos narrativos, poéticos e dramaticos escritos)
*  Terminoloxia empregada
o Emprego da mesma terminoloxia e criterio de categorizacién morfoldxica (tipo e
nomenclatura das categorias gramaticais)
o Recofiecemento das mesmas unidades e niveis de analise semantica ©
Recofiecemento das mesmas unidades e niveis de analise sintactica
= Tipoloxia e denominacién de unidades sinticticas
=  Mesmo tipo de abreviaturas
*  Tratamento dos contidos e dos criterios de avaliacion similares.
o  Exite distribucién de contidos, de tal xeito que cada curso se encarga da explicacion
de determinados aspectos comun das linguas. S6 se explican as especificidades propias
de cada lingua (aspectos gramaticas, léxico-semanticos, culturais, literarios, etc.). o
Adopcién dos mesmos criterios de avaliacion:
= Na analise sintictica, morfoloxica e semantica das unidades.

=  Na anilise textual.

® Na revision ortografica dos textos.
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® Nos criterios de correccion xerais aplicados ao conxunto da materia:

*  Probas escritas
e  Traballo de aula, caderno, outros
*  Libro de lectura trimestral

Con todo, obsérvase que neste sentido compre establecer un plan de traballo conxunto mais elaborado
que determine de xeito claro e preciso os principios de actuaciéon comuns dos diferentes cursos incluindo as
linguas estranxeiras (inglés).

Neste sentido, existe consenso entre os membros dos diferentes cursos para que o proéximo curso escolar
se produza unha revisién destes acordos existentes co obxectivo de adecualos con maior precisién 4
lexislacién vixente e as circunstancias propias do centro, considerando o novo contexto que vai xurdir
previsiblemente:

*  Renovacién e ampliacién do cadro de persoal dos departamentos
* Inclusién neste CIL de todos os cursos (lingua galega e lingua casteld) para evitar a
repeticion dos aspectos comuns 4 aprendizaxe de calquera das linguas que se imparten no centro

. Maior definicidén nos acordos en relacion aos critetios de avaliacidén similares

A vista destas circunstancias, desde o EDL e os distintos ciclos (castela, galega, inglesa), debe manifestarse
o compromiso de ampliar as concreciéns nesta materia de cara a principios do vindeiro curso escolar
2021/2022 que setia realizada mediante unha addenda a este Proxecto Linguistico.

Consenso entre areas de lingua e non de lingua

Non obstante o comentado, tamén son de interese para este apartado os seguintes epigrafes deste mesmo
artigo por canto que definen, unha vez mais, o interese polo traballo conxunto das materias (de todas
materias, non soé as lingiifsticas) a prol dunha mellora das competencias comunicativas basicas:

Expresion oral e escrita, comprension oral e escrita (en todas as matetias):

Prestarase unha atencion especial a adquisicion e ao desenvolvemento das competencias, e fomentarase a correcta expresion
oral e escrita, ¢ 0 uso das matemdticas. De acordo co disposto na LOMIOE, a comprension lectora, a expresion oral e
escrita, a comunicacion andiovisual, as tecnoloxias da informacion e a comunicacion, o emprendemento e a educacion civica

e constitucional traballaranse en fodas as materias.
Comprension lectora (en todas as materias):

Coa finalidade de promover a comprension de lectura e de uso da informacion, dedicarase un tempo a lectura na prictica
docente de todas as materias.

Proxectos e actividades de aprendizaxe integradas:

Para unbha adquisicion eficaz; das competencias e a siia integracion efectiva no curricnlo, deberdn deseiiarse actividades de
aprendizaxe integradas que le permitan ao alumnado avangar cara aos resultados de aprendizaxe de mdis dunba
competencia ao mesmo tempo. Para isto, aproveitaranse as posibilidades que ofrecen as metodoloxias de proxectos, entre
outras, asi como os recursos e as actividades da biblioteca escolar.

En resposta a estas necesidades, existen diversos plans de actuacién que se levan a cabo no centro e que
se orientan cara a estes aspectos, a que se recollen tanto no PE como na PXA: Plan lector (e implantacién
da hora de ler), Plan TIC, Plan de Acollida, etc. Existen tamén diversos equipos de dinamizacién que
contemplan entre as sias competencias o desenvolvemento destas particularidades (equipo de dinamizacién
das TIC, de dinamizaciéon da biblioteca, de dinamizacién das actividades complementarias e extraescolares,
de dinamizacion linglistica, etc.).
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Con todo, a lei establece a necesidade de que desde todas as materias se traballen en conxunto os saberes
centrais das linguas (lectura, esctita, expresion, comprension), de af tamén a necesidade de desefiar uns
acordos metodoloxicos minimos entre todos oscursos, aspectos que poderfan quedar fixados tamén en
futuros acordos (xunto cos xa sinalados). Estes aspectos, podetian comprender, entre outros, as seguintes

cuestiéns basicas:

*  Consenso entre os diferentes ciclos
o Para a revisién ortografica e gramatical das produciéns orais e escritas

o Para a determinacién de produtos finais claros para o alumnado

. Presentacién de traballos (formato, estilo, etc.)
= Tipoloxias textuais (informes, redaccions, exposicions, etc.)
- Outros: definicién/explicacion de conceptos, etc.

* Integracions das habilidades lingiifsticas en areas non linglisticas:
o Comprension e expresion de textos

o Comprension e expresion oral
o Lectura (velocidade, fluidez, vocabulario), etc.

Neste cutso escolar 2020/2021, levaronse a cabo un proxecto de Centro dende a Biblioteca que traballan
en conxunto as distintas competencias do alumnado:. Experiencias como estas demostran que a aprendizaxe
das competencias de xeito integrado é posible e moi positiva. O alumnado avanza efectivamente nos seus
resultados de aprendizaxe en diversas competencias a0 mesmo tempo.

11. AVALIACION

Anualmente, avaliarase o resultado das medidas propostas neste proxecto, tanto as tendentes a fomentar

a lingua galega como a mellorar a competencia linglifstica do alumnado.

As{ mesmo, avaliarase o conxunto de programas e actividades para o fomento e dinamizacién do galego
realizados polo centro cada curso, para comprobar as deficiencias detectadas e promover as melloras que
procedan dentro deste Proxecto Lingtistico de Centro.

A partir desta avaliacién, que figurard como addenda anual a este proxecto, elaborarase o plan de fomento

e dinamizacién do curso seguinte.

Coa frecuencia que se acorde realizarase unha enquisa similar 4 realizada para este proxecto coa finalidade
de comparar os resultados e estudar posibles cambios relacionados coas actuacions presentadas.

O seguimento deste proxecto ao longo dos cursos serd realizado polo EDL, a coordinadora do EDL, a
xefa do departamento de otientacion e dous mestres/as mais.

No mes de xufio, na memoria anual, recollerase a avaliacion do proxecto que se efectuard tendo en conta

os seguintes criterios:
- Consecucion dos obxectivos propostos.
- Analise das actuaciéns dinamizadoras levadas a cabo.
- Valoracién do grao de implicacién dos membros da Comunidade Educativa.
- Analise dos materiais e recursos empregados.

- Progreso do alumnado na adquisicion de competencias lingiifsticas tendo en conta as propostas

realizadas.

- Valoracién da incidencia do proxecto na Comunidade Educativa.
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- Avaliacién dos resultados das actividades levadas a cabo: consecucion do obxectivo, participacion,
interese...

12. ANEXOS

EQUIPO DE DINAMIZACION DA LINGUA GALEGA

Proxecto sociolingiiistico de centro
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1. Introducion

O Proxecto Sociolingtistico de Centro (PSC) ¢ un documento de traballo que os centros educativos
elaboran periodicamente coa finalidade de dar a cofiecer a situacién sociolingiiistica da stia comunidade
educativa. Enténdese como paso necesario e previo a elaboracién do Proxecto Lingtiistico de Centro (PL),
documento esixido periodicamente por lei para desefiar a planificacién lingiifstica global dos centros
educativos.

O noso obxectivo con este PSC-2021 ¢, pois, ofrecer as caracterfsticas que definen o contexto
sociolingtiistico da comunidade educativa do CEIP Manuel Padin Truiteiro observados durante o presente
curso escolar 2020/2021. O seus resultados nutriran o proceso posterior de elaboracién do PL-2021 en
que estamos actualmente inmersos.

Coa intervencién de todos os axentes da comunidade e de acordo coas pautas basicas que se proporin
no PL-2021, axustandose ao descrito no Decreto 79/2010, preténdese desefiar as medidas en materia de
lingua que axuden a que o alumnado poida acadar a competencia lingiifstica necesaria para comunicarse
nas duas linguas oficiais da comunidade (galego e castelan), asi como tamén nunha ou en dudas linguas
estranxeiras (N0 noso caso, inglés), imprescindibles na sociedade multicultural e globalizada en que
vivimos.

O PL debe renovarse de acordo coa lei cada catro cursos escolares e actualizarse anualmente mediante
addendas de acordo cunha serie de situaciéns definidas na propia lei. O PSC ainda vixente que define as
caracteristicas sociolingiifsticas do CEIP Manuel Padin Truiteiro data de 2018. Na medida do posible,
estableceremos analoxfas entre o noso estudo PSC-2021 e o PSC-2018 para observar a evolucion
sociolingtistica destes ultimos 3 anos. No noso traballo tamén ¢ interesante consultar os datos doutros
estudos, como o Mapa Sociolingtiistico de Galicia (MSG) ou os derivados da Enquisa das Condiciéns de
Vida das Familias (ECVF), entre outros.

Ademais, dase unha circunstancia excepcional que condiciona a elaboracién do noso PLC-2021
(detallada na sta introduccion. Pasarmos a ser un CEIP.

Finalmente, destacamos e celebramos a alta participacion dos distintos sectores no noso traballo de
campo, levado adiante mediante enquisa. Sobre todo, facemos mencién ao ambito correspondente ao
alumnado, que supera o0 95 % en todos os niveis educativos. O contexto que se presenta neste proxecto,
xa que logo, reflicte con elevada fidelidade a realidade sociolingtiistica declarada polos entrevistados da
comunidade educativa que constitiie o noso CEiP.
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2. Ficha técnica da enquisa 2021

O estudo levouse a cabo entre os meses de febreiro e marzo de 2021 para cofiecer de maneira precisa
0 uso, a competencia e as actitudes en relacién coa lingua galega e casteld na comunidade educativa do
CEIP Manuel Padin Truiteiro.

Mantivose o procedemento de enquisa de resposta directa e andnima que se utilizou para o PSC-2018.
Na enquisa de 2021 conservaronse moitos dos items de analise que se realizaron na anterior sondaxe coa
finalidade de observarmos as tendencias que se producen nalgins aspectos ao longo destes dltimos anos.

Incorporaronse tamén outro conxunto de cuestiéns que se interesan por contidos de relevancia social
como, por exemplo, os usos e actitudes comunicativas que os falantes postden en relacién coas novas
tecnoloxias. A utilidade final desta andlise permitira deseflar un contexto de intervencién mais completo
que integre a television, internet, redes sociais, etc.

Os sectores analizados foron os seguintes: familias, alumnado, profesorado e persoal non docente. A
distribucién e proporcién das enquisas por cada sector méstrase neste cadro:

Distribucion e proporcion das enquisas para o PLC 2021

Sector Distribuidas Recibidas Propotcién: mostra/total
(representatividade en %)

Familias

Alumnado AR 75 260 80,6 88,1
Profesorado - 198 - 193 - 97,5
FND 8 22 5 21 62,5 95,5

Destacamos a alta participaciéon dos distintos sectores na enquisa, que supera o 81 % no sector menos
representado. Polo tanto, o contexto que describe este proxecto responde con elevada aproximacion a
situacion sociolingtiistica do noso CEIP. En termos xerais, os sectores de maior participaciéon son o
alumnado (96,6 %) e o PND (100 %). Os menos representados, pero ainda asi cunha elevada participacion,
son as familias (86,6 %) e o profesorado (81,5 %).

Participacion da enquisa. Global por sectores
Enquisas PLC 2021. Datos en %

Familias
Alumnado

Profesorado

PND

Enquisa familias

Enquisas realizadas en soporte impreso enviadas 4s familias de todos os cursos de Educacién Infantil
e Educacion Primaria. O cuestionario contifia 20 preguntas principais con 46 items e 230 opcidns totais

de resposta. Do total enviado, 388 enquisas, foron recibidas 335. Isto supén unha representatividade
global moi alta, do 86,3 %.

O interese principal deste cuestionario situase no cofiecemento da formacion xeral e idade dos
familiares, lingua de uso habitual en distintos ambitos, a lingua en que aprenderon os seus nenos/as a
falar, asf como as actitudes que se mostran na actualidade diante da lingua galega.

Enquisa alumnado
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Enquisas realizadas en soporte impreso para o alumnado de Educacién Primaria a partir do terceiro
curso (3° a 6° de EP). Do total enviado, 412 enquisas, foron recibidas 398. Isto sup6n unha
representatividade global moi elevada, do 96,6 %. Por niveis e cursos, obtivemos a seguinte distribucion:

Para as enquisas do alumnado EP, realizaronse 12 preguntas principais e 2 derivadas que desenvolven
un total de 17 {tems e 66 opcidns de resposta. O interese
@ °EP

@ 4°EP . L o
sgp  alumnado en funcién do ambito (escolar, familiar e

do cuestionario céntrase nos usos lingiisticos do

@c°cp  amizades) e dos destinatarios (dentro do contexto
escolar ao profesorado e dentro do grupo familiar aos
ascendentes directos ata dudas xeraciéns). Tamén
contempla outras cuestiéns relacionadas coa lingua
inicial, a percepcion propia da competencia escrita e oral

en castelan e galego, as actitudes que se despregan en
relacién co uso das linguas no centro e, finalmente, os habitos de ocio que existen nestas linguas (literarios
e en medios de comunicacién).

Enquisa profesorado e PND

Enquisas realizadas por procedementos mixtos, tanto a través de formato impreso como por medios
informaticos empregando Google Form. O cuestionario foi enviado 4 totalidade do cadro de persoal (EI,
EP ¢ PND). Do total enviado, 35 enquisas, foron recibidas 25. Isto supén unha representatividade global
elevada para o profesorado e PND do 82,5 %.

Para as enquisas do profesorado, realizaronse 16 preguntas principais e 1 derivada, con 40 items e 248
opcidns totais de resposta. Nesta enquisa valéranse aspectos relacionados coa lingua inicial, a lingua de
uso en distintos ambitos (amigos, familia e centro de traballo), a percepcién da propia competencia en
lingua casteld e lingua galega, o uso e a presenza da lingua galega no centro educativo, as actitudes ligadas
aos esforzos por promover a lingua galega no centro escolar e a mellorar a competencia propia en lingua
galega, asi como a darlle visibilidade as outras linguas de uso do alumnado existentes no centro, féra da
lingua galega ou da castela.

As enquisas do persoal non docente contan con 16 preguntas totais con 25 {tems e 169 opciéns totais
de resposta. Este cuestionario contempla os mesmos aspectos c6s desenvolvidos no cuestionario do
profesorado, ao cal se lle eliminaron as preguntas directamente relacionadas coa funcién docente.

A continuacién, ofrecemos as principais conclusions obtidas a partir da analise dos datos ofrecidos
polas enquisas, aos efectos tnicos de desefiar un contexto sociocultural xenérico que describa e singularice
a realidade linglistica do centro e permita deseflar a consecuente actuacién dinamizadora. Esta

contextualizacién realizase, ao tempo, ofrecendo un contraste cos datos recollidos no anterior estudo de
2018.

3. Contexto sociolingiiistico do CEIP Manuel Padin Truiteiro

Presentamos neste apartado o resultado do estudo realizado no presente curso 2020/2021. Este labor
previo vainos permitir cofiecer tanto o estado actual do contexto sociolingiifstico como a evolucién
dalgins aspectos dos resultados nos dltimos anos, desde o PSC-2018.

Considerando o caracter excepcional en que xorde este PSC-2021, achégase unha interpretacion
superficial e previa dos datos como resultado dunha primeira lectura, pendente de ser ampliada e traballada
con maior fondura.

3.1. Contexto sociolingiiistico das familias

A enquisa das familias foi realizada nos niveis de EI e EP, como xa foi explicado no apartado de
presentaciéon. Pofiense en contraste os niveis EI/EP por cada un dos items consultados.
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3.1.1. Lingua habitual familias. Lingua de uso coa parella

Existe un predominio xeral no uso de casteldn (37 %) como lingua habitual nas familias. O galego queda
en segunda posicion (24 %). As opcidns intermedias (wdis galego/ castelan ou as dias por ignal) non son
demasiado protagonistas, pero si son inferiores as que se declaran préximas ao galego.

E importante o papel das nais/titoras en tanto que son usuatias do castelin como lingua empregada coa
parella. Os indices mais altos do uso de castelan estan na muller, sobre todo, das mais novas (nais de EI).

Os resultados estan bastante igualados entre EI e EP. Hai un contexto igualado.

Lingua de uso familiar. Global familias. Enquisas PLC 2021. Datos en %

Castelan

Mais castelan

As duas por igual
Madis galego

Galego
8,70%

Outras
10,60%

12,60%

Lingua de uso familiar. Distribucion por niveis e global. Enquisas PLC 2018. Datos en %

El EP Global

Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 48 29.2 41.4 28.3 37
I':"Sé;sﬁ;is;i'réi’;ual 10.7 10.8 8.2 126 106
Mais galego 10.7 13.3 11.3 14.8 12.6
Galego Outras 5.3 10.8 9 9.6 8.7

20 27.7 21.1 26.5 24

5.3 6.2 9 7.4 7

Outras (El): Arabe (3), Inglés e portugués; Outras: Arabe (17), Chinés (2), Francés (1), Inglés (2), Portugués (1), Romanés (2)

El: Que lingua emprega habitualmente na casa, se é o caso, coa sua parella? Enquisas PLC 2021
40

I Naioutitora M Paiou titor

30

20

0 BT =l ma

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outras: Arabe (3), Inglés e portugués
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EP: Que lingua emprega habitualmente na casa, se é o caso, coa sua parella? Enquisas PLC 2021

W Naioutitora [ Paiou titor

hﬂﬂn“u

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

100

Outras: Arabe (17), Chinés (2), Francés (1), Inglés (2), Portugués (1), Romanés (2)

3.1.2. Lingua habitual familias. Lingua cos nenos/as a cargo

Percibese novamente un predominio do casteldn (36,2 %) fronte ao galego (23,4 %). Por sexos, é a
muller quen declara maior uso de castelin cos nenos/as. Este dato é importante se temos en conta que
tradicionalmente existe unha maior dedicacién por parte da muller na educaciéon dos nenos/as na nosa
sociedade. Debemos pensar que neste feito reside unha das causas posibles da ruptura da transmision da
lingua galega entre xeracions que existe actualmente.

As opcions intermedias (wzdis galego/ castelin ou as dias por ignal) non son demasiado protagonistas, pero
si inferiores 4s proximas 4 opcidn galego. Os resultados estin bastante igualados entre EI/EP, hai un
contexto igualado.

Existe bastante diversidade das linguas owfras no ambito familiar do alumnado EP. Impacto da
inmigracién. Numero destacable de usuarios de drabe en EP.

Lingua habitual co neno/a. Global familias. Enquisas PLC 2021. Datos en %

7,10%

Castelan

Mais castelan

As duas por igual
Mais galego
Galego

Outras
10,50%

Lingua habitual familias. Lingua cos nenos/as. Enquisas PLC 2021. Datos en %

El EP Global

Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 43.4 30.3 41.1 30.2 36.2
Mais castelan
As duas por igual 15.8 19.7 11.6 16 15.8
Mais galego 6.6 9.1 143 12 10.5

9.2 7.6 4.3 7.1 7
Galego 19.7 27.3 19.8 26.7 23.4
Outras 5.3 6.1 8.9 8 7.1
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El: Que lingua emprega habitualmente co neno ou nena a cargo? Enquisas PLC 2021

I Naioutitora M Paiou titor

20
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Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Aleman, Arabe (2), Italiano, Portugués

EP: Que lingua emprega habitualmente co neno ou nena a cargo? Enquisas PLC 2021

I Naioutitora [ Paiou titor

100
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0
Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mals galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe (16), Catalan, Chinés (2), Inglés (2), Portugués, Romanés
(2)

3.1.3. Lingua habitual familias. Lingua (dos pais/nais/titores) cos seus pais

En contra dos datos observados ata 0 momento, obtemos que se emprega mais a lingua galega coas
xeraciéns maiores (35 %). Con todo, hai unha alta presenza do castelan (31,9 %), e tanto, que case iguala
nestas xeraciéns o galego.

En EI, percibese un maior uso de castelan nas mulleres (nais) mais novas. A idade ¢ un indicador claro
de que son os mais novos quen abandonan a lingua galega. Estamos sendo testemuiias, pois, da evolucién
imparable que se produce do fenémeno da ruptura da transmisién do galego entre xeraciéns. E o sexo
tamén, pois comprobamos que o castelan esta mais presente en maior proporcioén na muller.

Lingua habitual dos pais/nais/titotes cos seus pais. Enquisas PLC 2018. Datos en %

El EP Global
Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)

Castelan 419 23.1 36.1 26.3 31.9
Mais castelan 95 7.7 6.7 5.4 73

As diias porigual gy 10.8 11.5 103 8.8

Miis galego 6.7 7.7 5.6 10.7 7.7
Galego 31.1 41.5 30.1 37.1 35
D 8.1 9.2 9.9 10.3 9.4

El: Que lingua fala ou falaban vostedes habitualmente cos seus pais? Enquisas PLC 2021

I Naioutitora [l Paiou titor
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Castelan Mais castelan  Casteldn e galego Mais galego Galego Outra
por igual
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Outra: Aleman, Arabe (5), Portugués
EP: Que lingua fala ou falaban vostedes habitualmente cos seus pais? Enquisas PLC 2021

100
I Naioutitora [l Paiou titor
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Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe 17, Chinés (2), Inglés (2), Lingua de signos (2), Portugués, Romanés (2),
Shiha

3.1.4. Lingua habitual familias. Lingua (dos pais/nais/titores) cos sogros

Uso maioritario do castelan nas relaciéns familiares cos sogros (36,2 %). Explicase esta situacién polo
distanciamento familiar que outorga a trelacién de sogro/nora, marcado tamén co uso da lingua “de
prestixio” que se considera familiarmente co castelan. Con todo, ¢ alto o uso de galego (34,1 %), pois case
iguala nestas xeraciéns o castelan. Comprobamos que se fai en maior proporcion na muller, e sobre todo,
nas mais novas (nais de EI).

Lingua habitual dos pais/nais/titores cos sogros. PLC 2021 Datos en %

EI EP Global
Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 452 29.2 413 29 36.2
Mais castelan 9.6 7.7 52 6.6 73
As duas por igual 41 77 79 96 73
Mais galego 5.5 10.8 4.8 8.8 7.5
Galego 30.1 38.5 31.3 36.4 34.1
iz 5.5 6.2 9.5 9.6 7

El: Que lingua fala ou falaban vostedes habitualmente, se fose o caso, cos seus sogros? Enquisas PLC 2021

W Naioutitora [ Paiou titor

20
10
0 Im .= =l m.

Castelan Mais casteldn  Casteldn e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe (4)
EP: Que lingua fala ou falaban vostedes habitualmente, se fose o caso, cos seus sogros? Enquisas PLC 2021
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Outra: Arabe (15), Bérber, Chinés (2), Eslovaco, Inglés (2), Lingua de signos (2), Malaio (2), Portugués (2), Romanés (2)

3.1.5. Lingua habitual familias. Lingua inicial dos nenos/as

Nos dous niveis estudados (EI e EP), a lingua en que lle ensinaron a falar aos nenos ou nenas ¢ castelin
(43,2 %), ou casteldn e galego por jgual (29,2 %). Destacamos esta elevada porcentaxe de castelan, moi
distanciada da porcentaxe de uso de galego entre pais e avos que vimos nos apartados anteriores. Tamén
¢ importante o elevado uso de castelan nas mulleres mais novas (nais de EI).

Lingua inicial do neno/a. Global familias. Enquisas PLC 2021

4,50%

Castelan

As duas por igual

Galego

Outras

Lingua inicial do/a neno/a a cargo. Familias EI+EP. Datos en %

EP Global
Castelan 6 42.6 43.2
As duas por igual . 26.9 29.2
Galego : 22.9 23.1
Outras g 7.6 4.5

El: En que lingua lle ensinaron a falar ao neno ou nena? Enquisas PLC 2021

@ En castelan
@ Castelan e galego por igual
@ Engalego
@ Noutra/s
]

43.8%

Outras (1,4 %): Aleman (1), Arabe (4), Inglés (1), Italiano (1), Portugués (3)

EP: En que lingua lle ensinaron a falar ao neno ou nena? Enquisas PLC 201
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@ En castelan
@ Castelan e galego por igual
@ En galego

26,9% A @ Noutra/s

42,6%

Outras (7,6 %): Arabe (8), Catalan, Chinés (2), Inglés (2), Portugués (2), Romanés (2)

3.1.6. Lingua habitual familias. Lingua coa veciifianza
Nos dous niveis educativos, as mulleres declaran falar coa vecifianza en castelan. En cambio, son os

homes quen interactian en galego maioritariamente. Maior uso de castelan nas mulleres mais novas (EI).
Lingua habitual familias. Lingua coa vecifianza. Enquisas PLC 2021. Datos en %

EI EP Global
Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 44 23.1 36.6 23.9 31.9
Mais castelan 9.3 10.8 8.9 9.5 9.6
As duas por igual 20 231 18.7 13.1 18.7
Mais galego 8 10.8 89 17,6 113

Galego 17.3 30.8 25.6 34.2 26.9
Outras 13 15 1.2 1.8 15
El: Que lingua empregan vostedes habitualmente coa vecifianza? Enquisas PLC 2021

I Naioutitora M Pai ou titor

30
20
0 ] ll

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe

EP: Que lingua empregan vostedes habitualmente coa vecifianza? Enquisas PLC 2021

100
I Naioutitora [l Paiou titor

80
60
40

0

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe
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3.1.7. Lingua habitual familias. Lingua no traballo

A lingua maioritaria no global dos dous niveis educativos é o castelan (33,9 %). A lingua das mulleres
cos compatfieiros/as de traballo é o castelan tanto pata os enquisados de EI como de EP. Os homes lideran
o uso de galego ou mdis galego en EP.

Lingua habitual familias. Lingua no traballo. Enquisas PLC 2021. Datos en %

El EP Global
Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 45.6 24.2 39.2 26.4 33.9
Mais castelan 9.6 10.6 10.1 7.3 94
As duas por igual 21.9 24.2 20.3 20.4 21.8
LAEYD el 6.8 152 6.8 11.8 10.1
Galego 13.7 22.7 21.5 31.8 22.5
Outras 1.4 3 2.1 23 22

El: Que lingua utilizan vostedes habitualmente, se fose o caso, cos compafieiros ou compafieiras de
traballo? Enquisas PLC 2021

I Naioutitora M Paiou titor

30

20

) II -I_ll_‘
0

Castelan Mais casteldn  Castelan e galego  Mais galego Galego Outra
por igual

EP: Que lingua utilizan vostedes habitualmente, se fose o caso, cos compafieiros ou compaiieiras de
traballo? Enquisas PLC 2021

100 oy Naioutitora W Pai ou titor

60
40
20

0

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

3.1.8. Lingua habitual familias. Lingua no ambito das amizades
A lingua habitual das familias no 4ambito das amizades é o castelan (32,7%). Por sexos, a muller é a
principal usuaria do castelan; o home utiliza de forma maioritaria o galego coas amizades.

Lingua habitual familias. Lingua coas amizades. Enquisas PLC 2021. Datos en %

EI EP Global
Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 42.9 23.1 38.8 26.1 32.7
Mais casteldn 117 10.8 113 8.4 10.5
As duas por igual 19.5 20 17.6 16.8 185
Mais galego 6.5 12.3 7.5 12.4 9.7
Galego 16.9 30.8 18.8 30.5 243
e 26 3.1 5.9 5.8 44
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El: Que lingua empregan vostedes habitualmente cos amigos ou coas amigas? Enquisas PLC 2021

Il Naioutitora M Pai ou titor

30
20
) ll -._ll__t
0
Castelan Mais casteldan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe (2)

EP: Que lingua empregan vostedes habitualmente cos amigos ou coas amigas? Enquisas PLC 2021

100 WM Naiou titora [ Pai ou titor

80
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0
Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe (11), Chinés (2), Inglés, Portugués

3.1.9. Lingua habitual familias. Lingua de expresion escrita

A lingua que empregan as familias por escrito é o castelan (44,6 %), malia que se supdn unha xeracién
tamén formada en lingua galega por escrito nos estudos basicos. As mulleres presentan maior indice de
uso do casteldn. Neste ambito, os indices de uso de castelan por parte dos homes ascende (diminue o uso
do galego no ambito escrito por parte dos homes).

Lingua habitual familias. Lingua na escrita. Enquisas PLC 2021. Datos en %

EI EP Global
Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexo)
Castelan 52 415 47.2 37.9 44.6
Mais castelan 12 10.8 12.3 11.6 11.7
As dias porigual B3 16.9 16.7 17.4 16.7
Mais galego 6.7 123 6.3 9.4 8.7
Galego 10.7 15.4 12.7 19.2 14.5
Outras 2.7 31 4.8 4.5 3.8

El: Que lingua empregan habitualmente por escrito (cartas, mensaxes de maébil, internet, etc.)? Enquisas
PLC 2021

40 WM Naiou titora [l Pai ou titor

30
20
10
0
Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe, Francés, Inglés
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EP: Que lingua empregan habitualmente por escrito (cartas, mensaxes de mabil, internet, etc.)? Enquisas

PLC 2021
125 Naiou titora [ Pai ou titor
100
75
50
25
0 P . . . .
Castelan Méis casteldn  Casteldn e galego  Mais galego Galego Outra
por igual

Outra: Arabe (8), Chinés (2), Inglés, Portugués

3.1.10. Lingua habitual familias. Lingua nos servizos (médico, banco, etc.)
A lingua maioritaria os servizos basicos € o castelan (43,3 %). O médico € o banco son os contextos mais
castelanizantes. F alto o uso de galego (19,5 %) tendo en conta os hibitos xerais que vimos observando.

Lingua habitual familias. Lingua nos servizos. Enquisas PLC 2021. Datos en %

EI EP Global

Nai ou titora Pai ou titor Nai ou titora Pai ou titor (Niveis e sexos)
Castelan 47.3 35.4 50.4 40.2 433
Maiis castelan 13.5 10.8 10.1 10 111
As duas por igual 18.9 16.9 17.3 17.8 17.7
Mais galego 5.4 10.8 6.9 10.5 8.4
Galego 149 26.1 153 215 195
Outras

0 0 0 0 0

El: Que lingua empregan habitualmente nos médicos, no banco, etc.? Enquisas PLC 2021

B Naioutitora M Pai ou titor
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EP: Que lingua empregan habitualmente nos médicos, no banco, etc.? Enquisas PLC 2021
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3.1.11. Lingua habitual familias. Presenza do galego nos medios escritos

Apartado que se interesa por cofiecer a lingua que se utiliza en determinados escritos (comunicacions
do banco, do concello, asociacions, etc.), asi como os habitos de lectura das familias (libros, revistas).

Os ambitos en que menos se emprega o galego son o laboral e as comunicaciéns dos bancos.
No ambito do traballo, o galego non aparece na documentaciéon escrita mais ca en contadas
ocasions, pois é maioritaria a opcion de nunca (mais do 50 %) ou ds veces (mais do 35 %). Nas
observacions, atopamos o castelan e outras linguas, como o inglés, empregadas neste ambito.

Atopamos presenza do galego no ambito da lectura persoal (libros, revistas, etc.), nas documentacions
das asociaciéns (culturais, de vecifios, empresariais) e na publicidade que se recibe na casa.

O principal ambito en que aparece a lingua galega en maior proporcion é o das comunicacions
que mantén o concello (mais do 60 % das ocasiéns baixo a opcion de sempre). Valorase
positivamente o labor normalizador en lingua galega que, de acordo coa lei, estd a realizar o
concello de Soutomaior.

Lingua habitual na escrita. Familias EI+EP. Enquisas PLC 2021. Datos en %

EI EP
Sempre As veces Nunca Sempre As veces Nunca

12.9 35.5 51.6 9 40.3 50.7

Xornais / revistas 8.3 56.7 35 7.9 48.6 43.5
Comunicaciéons do Concello 60 34.3 5.7 64.5 29.4 6.1

Comunicacions dos bancos 6.5 33.9 59.7 7.2 32.7 60.1
Publicidade que recibe na casa 6.3 57.1 36.5 6.6 63.4 30

Asociacions culturais locais 254 62.7 11.9 38.6 50.7 10.6
Asociacions de vecifios 33.3 51.7 15 44.2 354 20.4
Asociaciéons de empresarios locais 5.4 69.6 25 12.4 60.1 27.5

3.1.12. Lingua habitual familias. Actitudes

As actitudes das familias son maioritariamente positivas en relacion cos diferentes aspectos
preguntados: o galego ¢ util en Galicia, debe ser unha lingua e estudo, debe fomentarse mais socialmente,
¢ axeitada para internet e a adquisicién de dias ou mais linguas enriquece.

Atopamos algunhas actitudes negativas en relacién coa lingua. Uns poucos comentarios méstranse en
contra de empregar o idioma galego no ambito educativo mais ala da materia de lingua galega. Atopamolos
sobre todo no 4mbito de EL F unha actitude insolidaria e pouco favorecedora da cohesién social, xa que
non considera os dereitos dos galegofalantes a empregaren a sua lingua propia no sistema educativo.

Pola contra, nese mesmo nivel educativo (EI), demos con comentatios interesantes e¢ ben
argumentados que defenden o uso da lingua en igualdade de condiciéns ca o castelan. Consideran que os
falantes de galego postien os mesmos dereitos ca os falantes de castelan, diante do sistema educativo, a
recibir formacién na sua lingua propia.

Tamén se observan prexuizos claros en relacioén coa lingua galega, como considerar que o galego non
¢ apto para internet.

Actitudes en relacion coa lingua galega. Global familias. Enquisas PLC 2021. Datos
en %
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O galego non debera ser unha
materia de estudo

Debera fomentarse mais a lingua
galega socialmente
En desacordo

Debera utilizarse mais o galego en
GaliciaBastante en desacordo
|

Indiferente
O galego é pouco util en Galicia
Bastante de
acordo

A adquisicion de duas ou maisDe acordo
linguas enriquece

O galego é unha lingua axeitada
para internet

3.1.13. Observacions realizadas polas familias

Actitudes en relacion coa lingua galega. Familias EI + EP. Enquisas PLC 2021. Datos en %

axeitada para internet

Global 1

A adquisicion de dias ou mais
linguas enriquece

Global 2

O galego ¢é pouco util en
Galicia

Global 3

Debera utilizarse mais o galego
en Galicia

Global 4

Debera fomentarse mais a
lingua galega socialmente

Global 5

O galego non debera ser unha
materia de estudo

Global 6

na enquisa:

Educacion Infantil:

. Pregaria que os profesores lles falasen sempre galego aos alumnos que teiien de lingua materna o galego.
. Pois a que pese a ser galegofalante non consigo que meus fillos o sexan.
. Inda que para nds non ¢ a nosa lingua vebicular, gustarianos que o noso fillo recibise as clases en galego

nunha elevada porcentaxe.
. Emprégase moito mdis o casteldn agora no ensino que cando estudei en. E unha pena que as siltimas

enquisas digan que se estd a perder a nosa lingua.

. O galego ¢ a nosa lingua, nunca se deberia de perder. Haberia que fomentar mdis o seu uso.
. Do mesmo xeito que falan castelan na escola gustarianos que les ensinaran en galego.
. Es libre de elegir la lengna que uno decide. Muchas gracias.
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. Coido gue empregar o galego no ensino estd ben para a materia de galego ou falalo indistintamente.

Pero non impolo na **** (aula?) que a maioria diga que prefire o casteldn.

. Debe de ser una eleccion de cada nno en que lengna debe expresarse.

. O que non me gusta é o galego normativizado. Giistame o galego da mifia Zona con gheada, con seseo e

que se faloun toda a vida.
. Creo gue deberia ser opcional que los padres decidiesen si sus hijos pudiesen hablar en el colegio en

castellano o en gallego.

Educacion Primaria:

. "O galego ¢ a nosa lingna nai"

. O galego en Galiza e para os galegos (2)

. Somos galegos. Falemos galego.

. Gustariame que os pais e nais dos nenos les falasen en galego aos seus fillos, porgue entre eles o falan e

para dirixirse aos nenos en casteldn. Entristéceme cando le falas a un neno galego e non te entende...

. Hai gue fomentar a posta en valor do galego entre a xuventude, sen imposicion, sendn que amen ¢
cotden a nosa cultura e gue a empreguen con orgullo en sitnacions cotias e non sé nos 50 minutos de clase de
galego. Falar galego é o noso dereito pero tamén o noso deber para que siga vivo para a seguinte xeracion.

. A lingua forma parte do enrigunecemento do noso pais. Canto mdis amplos sexan os idiomas nunha
persoa madis proveito lle saca.

. Eston a favor do estudo e conservacion do galego. Non debemos perdelo. Non eston de acordo con
estudar outras materias en galego. Paréceme absurdo.

. Eu falo 0 galego gue me ensinaron os meus pais, pero lelo e escribilo ciistame moito.

. As linguas minoritarias son menos rendibles nos medios de masas; por iso compre fomentar o seu uso ¢

amplitude, ao menos dentro da contorna xeogrdfica.

. Eu non sei falar casteldn, pero como as nenas falan algo nds contestamosiles en castelan algunba vez,
. Viva o galego, vivamos coma galegos

. O galego solo sirve para hablar con los vecinos del rural, para mi no vale.

. Me gustaria que la informacion escolar fuera también en castellano porque siempre la mandan en

gallego y hay muchas cosas que no entiendo.

. Non son partidaria de que se enmpregue tanto galego nas asignaturas, gustariame que usasen tamen a
lingna estranxeira en proporcion.

. Eu creo que o galego deberia estudarse como unha materia. Non eston de acordo en que as outras
materias se estuden en galego.

. Que guerer estudiar gallego deberia ser optativo y no nna obligacion.
. O galego deberia estudarse como unba materia mdis. Pero penso que as demais materias deberian

estudarse en casteldn.

. Es libre de elegir la lengna que uno decide hablar. Muchas gracias.

. Soy gallega, entiendo el gallego, pero no lo uso habitnalmente. Me gusta que mis bijos lo entiendan, pero
creo que deben elegir ellos si lo hablan o no.

. Que guerer estudiar gallego deberia ser optativo. No una obligacion.

. Na casa filase galego e casteldn, xa que o pai ¢ estremerio e non entende a maioria das cousas.

. Non me gusta o galego normativizado, giistame mdis o galego que se fala en cada zona de Galicia.

Porgue hai palabras en galego de libros que nunca escoitei sendo galega.

. O galego ¢ importante porgue son as nosas raices, pero o gue € vital hoxe en dia € o inglés.
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. Calquera lingna aprendida enviquece a persoa, tamén o portugués deberia implantarse nos colexios
debido G nosa proximidade con eles.

. Por razdns de traballo on do entorno habitualmente non falamos galego, iso non quere dicir en ningsin
dos xeitos que estea en desacordo coa sia ntilizacion on aprendizaxe.

. Estudalo si pero que os libros estean en galego non me parece ben. Para os nenos que saiban falar o
galego non o entenden igual.

. Estando en Galicia vexo normal que se saiba falar galego, pero non me parece ben que o imporian

(libros de texto, traballos, mestres). Debe ser unba libre eleccion fora do que é a clase especifica de galego.

. O galego na escola ten que ser unha asignatura pero nas demais non teien porgue ser en galego.
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3.2. Contexto sociolingiiistico do alumnado

A enquisa do alumnado foi realizada nos cursos de 3° a 6° de Educacion Primaria

3.2.1. Lingua inicial do alumnado

A lingua inicial que declara a maiorfa do alumnado en termos xerais ¢ casteldn ou mdis castelin (48,6 %o).
En segunda opcién, o alumnado afirma que poste como iniciais as dias linguas por ignal, galego e castelan
(28,1 %). En terceiro lugar atopamos galego ou mudis galego como lingua inicial para o 16,6 % do alumnado.

No seguinte grafico recéllense os datos globais do alumnado. Os resultados detallados por nivel
educativo preséntanse no cadro inferior:

Lingua inicial. Global alumnado. Enquisas PLC 2021. Datos en %

6,70%

Casteldn/mais
casteldn

As duas por
igual

Galego/mais
galego

Outras

Lingua inicial do alumnado. Enquisas PLC 2021. Datos en %

3% e 4° 5% e6° Global (niveis)
Castelan/mais castelan [T 51.2 48.6
As duas por igual 32.3 239 28.1
Galego/mais galego 12.7 20.5 16.6
Outras 9 4.5 6.7

Por niveis educativos, en 5% e6° as porcentaxes soben a favor da lingua castela, pois o 51,2 % declara
que a posue como lingua inicial. Con todo, son neles onde tamén residen os valores mais altos de galego
ou mais galego como lingua inicial (20,5 %) en contraste coa baixa porcentaxe de 3° e 4° para galego (12,7

%).

Lingua inicial do alumnado de 32 e 42. Enquisas PLC 2021

@ Castalan
@ Galego e castelan por igual
® Galego

Outras EP (9 %): Arabe (9), Inglés (2), Romanés (2), Catalan, Chinés, Francés, Portugués do Brasil e Malaio.
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Lingua inicial do alumnado 52 e 62. Enquisas PLC 2021

@ Casteian
@ Mais castelan
@ Castelan e galege por igual
1 @ Mais galego
' _— @ Galsgo

Mais galego (5,9 %)
Outras (4,5 %): Arabe (3), Portugués (2), Cataldn (2), Calé, Italiano
Considerando as caracteristicas do destinatario, a escala de resposta en 3° e 4° foi simplificada (castelan
> galego e castelan por igual > galego) con relacion a 5° e 6° (castelan > mais castelan > castelan e galego

por igual > miis galego > galego). En 5° e 6° podemos constatar maior presenza da lingua inicial castela
(34,1 %) fronte 4 galega (14,6 %), nunha enorme e significativa distancia de 19,5 puntos porcentuais.

Son significativas tamén, por elevadas, as porcentaxes de alumnado que declara posuir como lingua
inicial outras. Dentro deste grupo, ¢ destacable a elevada proporciéon de alumnado con lingua arabe (46,2

%).

Outras linguas iniciais do alumnado. Enquisas PLC 2021. Datos en %

3,83,8
u Arabe
u Calé
¥ Catalan
u Chinés
u Francés
n Inglés
u Italiano

3,8

De todas as opciéns lingtifsticas que se declaran, tan s6 unha parte (iso si, a mais significativa) pode
acollerse a un programa de estudo da sua lingua inicial. E o alumnado que declara o drabe como lingua
inicial. O resto, non recibe contacto de ningun tipo en relacién coa sta lingua inicial no centro educativo.

3.2.2. Habitos lingiiisticos na familia. Lingua habitual dos avés
En termos xerais, a lingua habitual dos avos e avoas do alumnado, sexan paternos ou maternos, é o
galego (32,8 %). Os principais usuarios do galego son os homes.

Considerando os niveis educativos e a variable sexo, obtemos que en 3° € 4° os avés paternos empregan
o galego (23,4 %) ou mais galego (17,4 %). Con todo, os datos a favor do castelin quedan moi preto, a
menos dun punto de diferenza (22,8 %). Para as mulleres é mais habitual empregar o casteldn (23,6 %).

En 5° e 6° en cambio, o resultado é ben distinto: datos bastante igualados entre homes e mulleres
(observamos que de xeito latente aparece o factor tempo; as xeracions de maior idade, as da ESO, son as
que empregaban o galego con maior proporcion). O galego aparece como lingua habitual na maiorfa dos
homes (45,3%) e mulleres (44,3 %), a moita distancia das outras opciéns.
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Destacamos tamén a diversidade de linguas que empregan os familiares do alumnado.

Lingua dos avés. Global alumnado. Enquisas PLC 2021

10,70%

Castelan

Mais castelan

As duas por igual
Mais galego

Galego

QOutras

Lingua dos avés. Enquisas PLC 2021. Datos en %

3°e4° 5%e 6° Global alumnado
Maternos Paternos Maternos Paternos (Niveis e sexos)
Castelan 23.6 22.8 15.8 16.7 19.7
Mais castelan 9.4 8.7 6.9 49 7.5
215 14.7 8.9 9.9 13.8
Mais galego 15.2 17.4 14.8 14.8 15.6
Galego 18.3 23.4 443 45.3 32.8

12 13 03 ¥ 107

Lingua habitual dos avds paternos e maternos. Alumnado 32 e 49. Enquisas PLC 2021

B .. maternos M ... paternos

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Outra
por igual

Outras EP (12 %): Arabe (16), Catalan, Chinés, Eslovaco, Francés, Inglés, Italiano, Malaio, Peruano (aimara?), Portugués
(2), Portugués do Brasil, Romanés (2), Shiha.

Lingua habitual dos avés paternos. Alumnado 52 e 62. Enquisas PLC 2021

@ Castelan

@ Mais castelan

@ Castelan e galego por igual
@ Mass gaiego

@® Galego

Mais castelan (4,9 %)
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Outras (8,4 %): Arabe (7), Catalan (1), Italiano (1), Portugués (3), Portugués do Brasil (2). Non os cofiecin (3)

Lingua habitual dos avés maternos. Alumnado 52 e 62. Enquisas PLC 2021

@ Casteian

® Mais castelan

@ Castelan 2 galego por igual
@ Mais galego

@ Galego

Mais castelan (6,9 %)

Outras (9,3 %): Arabe (8), Calé (1), Catalan (1), Euscaro (1), Italiano (1), Portugués (1), Portugués do Brasil (3). Non
os cofiecin (3)

3.2.3. Habitos lingiisticos na familia. Lingua habitual dos pais/nais/titores legais

a) Lingua dos pais ou titores legais entre eles
En xeral, a lingua habitual dos pais, nais ou titores legais que empregan entre eles ¢ a castela (37,9 %).
O alumnado percibe nunha porcentaxe menor (19,8 %) que utilizan as duaas linguas por igual. O uso do
galego atopase no 18,6 %.

Lingua dos pais ou titores entre eles
Global alumnado. Enquisas PLC 2021

8,00%
||
||
| ]
||
4,90%
||
| ]
10,90%
Castelan
Mais castelan Mais
Galego
As duas por igual
Outras
Lingua dos pais/nais/titores entre eles. Enquisas PLC 2021 Datos en %
3°e4° 5°e 6° Global alumnado
Castelan 44.5 31.2 37.9
Mais castelan 8.4 13.4 10.9
As duas por igual 19.4 20.3 19.8
Mais galego 4.7 5 4.9
Galego 11.5 25.7 18.6
Outras 11.5 4.4 8
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Por niveis educativos, o castelan aparece nunha ampla maiorfa utilizado entre os pais do alumnado de
3° e 4° primaria (44,5 %), antes ca o uso das duas linguas por igual (19,4 %). O galego aparece como
primeira opcién nun 11,5 % dos casos (3° e 4°).

Lingua habitual dos pais ou titores legais entre eles. 32 e 42 Enquisas PLC 2021

@ Castalan

@ Mass castelan

@ Casteian e galego por igual
® Mais galego

@ Galego

Mais galego (4,7 %)
Outras EP (11,5%): Arabe (16), Chinés, Inglés (2), Portugués do Brasil, Romanés

Non deixa de ser salientable que o nivel de lingua habitual que declara o alumnado para os seus pais
no contexto familiar (11,5 %) en Galicia obtefia a mesma porcentaxe (11,5%) c6 uso que o alumnado

declara para as outras linguas.

No nivel de 5° e 6° os resultados entre as duas linguas, galego e castelan, aparecen mais igualados. O
31,2 % do alumnado manifesta que os seus pais ou titores utilizan entre eles o castelan, e o 25,7 %, o

galego.

Lingua habitual dos pais ou titores legais entre eles. 52 e 62. Enquisas PLC 2021

@ Castelan

@ WMais castetdn

@ Casteian & galego por igual
@ Mais gaiego

@ Galego

Mais galego (5 %)
Outros ESO (4,4 %): Arabe 6, Portugués do Brasil 1, Portugués 2
b) Lingua habitual dos pais ou titores legais cos seus fillos/as

O alumnado recofiece que os seus pais e nais empregan de xeito maioritario o castelan (38,5 %) ou as
duas linguas por igual (21,9 %). O uso do galego entre pais e fillos descende a un 14 %. Os datos non
distan moito con relaciéon ao apartado precedente.

Global alumnado. Enquisas PLC 2018
8,10%
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Castelan
14,00% . .
Mais castelan

As duas por igual
5,00% porig
Madis galego

Galego

Qutras

12,50%

_ e 5°e6° Global

44.8 322 38.5
Mais castelan 8.9 16.1 12.5
As duas por igual 19.8 23.9 21.9
Mais galego 5.2 4.9 5

A vista dos datos, percibese unha vez mais a ruptura que se produce na transmisién lingtistica do

galego entre pais e fillos. Compre aumentar a autoestima cultural e lingtistica do noso alumnado, facer
que lles tefian carifio 4 lingua dos seus pais e dos seus avos.

Lingua dos pais ou titores legais cos seus fillos/as. 32 e 42. Enquisas PLC 2021

@ Castslan

@ Mais castelan

@ Castelan e galego por igual
@ Mai galego

@ Galego

Mais galego (5,2 %)
Galego (10,4 %)

Outras EP (10,9 %): Arabe (14), Cataldn, Inglés (2), Portugués do Brasil, Romanés

Lingua dos pais ou titores legais cos seus fillos/as. 52 e 62. Enquisas PLC 2021

@ Castalan

@ Mais castelan

@ Castelan e galego por igual
@ Mais galego

@ Galego

Mais galego (4,9 %)
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Outros ESO (5,3 %): Arabe (6), Catalan, Francés, Inglés, Portugués (2), Portugués do Brasil

O nivel de uso de 54 galego en 3° e 4° entre pais/nais e fillos/as (10,4 %) é menor ao uso que tefien as
linguas outras (10,9 %) nas stas casas. Os resultados xa mostran unha situacién de alarmante preocupacién.

3.2.4. Lingua habitual do alumnado

A lingua que o alumnado consultado en 3° € 4° e 5° ¢ 6° declara como habitual nos ambitos consultados,
en termos xerais, ¢ o castelan, case nun 50 % (49,6 % en 3° ¢ 4° ¢ 48,2 % en 5° e 6°). Ainda sendo baixo,
merece especial mencién a importancia que acadan as porcentaxes do monolingiiismo en galego en 5° ¢

6° (16,4 %).

Lingua habitual do alumnado. Global. PLC 2021. Datos en %

60

50

40

30 B Global 32 e 42

20

10 . ® Global 52 e 6°
i

Casteldn Mdis  As duas por Mais galego Galego Outra castelan igual

Por niveis educativos e ambitos, obtemos os seguintes resultados:

Lingua habitual do alumnado. EP. Enquisas PLC 2021

150 MM . cos amigos MM - coa familia— M - naescola

100

Castelan Mais castelan  Castelan e galego Mais galego Galego Qutra
por igual

Outra EP (coa familia): catalan (1), chinés (1), inglés (4), arabe (13) e romanés (1)

Lingua de uso habitual por ambitos. Alumnado 3° e 4°. Enquisa PL.C 2021 (datos en %)

... COS amigos ... coa familia ... na escola Global (Ambitos)
Castelan 75 35.5 38.3 49.6
Mais castelan 12 13.9 13.1 13
As duas por igual 6.3 25.6 39.3 23.7
Mais galego 2.6 6.7 4.4 4.6
Galego 42 8.9 49 6
Outras 0 9.4 0 3.1
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Lingua habitual do alumnado. 52 e 62. Enquisas PLC 2021

N Galego WM Mais galego MMM Castelan e galego porigual WM Mais castelan [l Castelan M Outra
150

100

J-ﬂll. _ N

Lingua de uso habitual por ambitos. Alumnado 5° e 6°. Enquisas PLC 2021 (datos en %)
Coa familia Coas amizades ~ Amizades féra  Co profesorado ~ Co profesorado ~ Global

no centro do centro que fala galego  que fala (ambitos)
escolar escolar castelan
Galego 17.6 2.9 3.9 55.1 2.4 16.4
Mais galego 8.8 1 3.9 15.1 0 5.8
As duaas 20 11.8 10.3 17.6 5.4 13
por
igual
Mais castelan 19.5 24 20.1 44 10.2 15.6
Castelan 29.3 60.3 61.8 7.8 82 48.2
Outras 4.8 0 0 0 0 1
Outras: Arabe (7), Portugués (2), Italiano 1, Cataldn

1

En 3° e 4° preguntouse pola lingua oral (fala) en tres ambitos distintos: amigos, familia e escola.
Comprobamos que neste nivel educativo a lingua mais empregada en calquera dos tres contextos é o
castelan, que de xeito global acada un 49,6 %. O galego queda reducido a un simbélico global do 6 %. Por
sectores, o ambiente mais castelanizado é o das amizades, no que atopamos un 87 % de presenza entre
quen manifesta empregar o castelan ou mais castelan.

O ambito mdis favorable ao emprego do galego ¢ a familia (8,9 %). Ante estes datos, xorde unha
reflexién sobre o baixo uso do galego no centro. O alumnado que se declara monolingiie en galego
atopa un contexto favorable para manter a stia lingua? E imprescindible e urxente para este PLC-
2021 crear un contexto adecuado para que os usos comunicativos dos galegofalantes non se vexan
alterados e, polo tanto, poidan continuar utilizando con normalidade a sda lingua no centro. E
fundamental desefiar actividades que consigan frear este cambio lingiifstico e que constrian para a lingua
galega ¢ os seus usuarios un ambiente de total normalidade (actitudes e valores libres de prexuizos).

En 5° e 6° preguntouse tamén polo uso oral da lingua nos mesmos ambitos (amizades, familia e escola),
pero quixose concretar en funciéon do tipo de interlocutor que intervén en cada un (amigos no centro e
tora; na escola co profesorado que fala galego e co que fala castelan). Obtemos como resultado maioritario
O casteldn como primeira opcidén en case todos os dmbitos (familia e amizades, con independencia do
interlocutor).

A vista das elevadas porcentaxes en lingua castela:

*  Probablemente moitos alumnos/as contacten co galego (que o falen) sé no centro escolar
co profesorado que, efectivamente, fala galego (ou nas clases de galego, cando o fan).

* Nun contexto castelanfalante como o que se observa no centro, ¢ mais doado que os
galegofalantes pasen ao castelan co profesorado (no global de 82%) ca inversa (55,1%

anterior).

*  Probablemente moitos galegofalantes perdan o habito de falar en galego nas clases co
profesorado dado o habito estendido que se crea ante ese 82 %.
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Nestes datos, existe unha importante excepcion: o alumnado que fala co profesorado que emprega o
galego utiliza esta lingua en mais do 55 % dos casos. Reparando neste dato:

*  Observamos que a lingua do profesorado determina nunha maiorfa dos casos a lingua do
alumnado.

*  Destacamos a importancia do papel do profesorado como modelo de lingua e como
elemento normalizador dentro da comunidade escolar.

*  Estd nas nosas mans contribuirmos a incrementar os usos comunicativos en lingua galega
co alumnado, pero tamén coas familias do alumnado. Sobre todo, se temos en conta tanto o
abandono que se produce por parte do alumnado galegofalante da sua lingua no centro
educativo como a inminente consumacién do proceso de substitucion lingtifstica en que nos
atopamos.

*  Propomos animar a que o profesorado utilice normalmente a lingua galega f6ra das aulas
e nas suas relaciéns co alumnado, e pedimoslle que faga 0 mesmo na sta relacién coas familias
deste, peticiéon que facemos extensiva ao persoal de administracién e servizos.

Un dato relevante é que non se declara por parte do alumnado que no centro se empreguen as ozxtras
linguas (que si declaran falar no ambito familiar, como vimos). Nin sequera o propio alumnado arabe, o
maioritario, manifesta o uso ocasional da sta lingua no seu propio grupo (durante os recreos, como
elemento de comunicacién para a realizacién dun traballo en grupo, etc.). Producese unha situacién de
silencio na resposta ou ¢ un dato real?

Cémpre investigar nesta lifia en futuros traballos. Quizais sexa interesante elaborar sondaxes especificas
para cofiecer estoutros habitos e actitudes. En calquera caso, o centro escolar percibese como un entorno
castelanizante, tanto para estes usuarios das linguas como para os casos xa mencionados dos monolingties
en galego.

Tamén sorprende que non se declare que se falen as outras linguas f6ra do centro entre os amigos, nin
sequera entre o alumnado arabe.

Observamos unha continuidade con relaciéon aos datos de 2018 (PSC-2018). A lingua habitual que
manifestaba o alumnado nestes mesmos ambitos é o castelan nuns resultados moi similares aos actuais
(2,5 puntos sobre 5). Por ambitos, percibese unha tendencia similar en 2018: o alumnado tende a falar
mais galego na familia (PSC-2018 3,2 puntos sobre 5) e mais castelan coas amizades.

3.2.5. Competencia comunicativa percibida (nivel de cofiecemento das linguas)

A competencia comunicativa que cada falante percibe sobre si mesmo/a relaciénase coa seguridade e
inflde na decisiéon de optar por unha ou outra lingua. Un galegofalante que empregue mal castelan non
alterara os seus habitos monolingties, e viceversa, porque non se sente seguro. Neste sentido, o alumnado
foi tamén consultado sobre o grao de percepcion de seguridade que posue sobre as linguas.

Ainda que haxa que tratar con cautela estas respostas, ao se trataren de impresions expresamente
subxectivas, coidamos que poden aproximarnos a un cofiecemento sobre a comparacién entre
competencias galego-castelan no alumnado do noso centro.

Para o alumnado de EP, interesimonos pola percepcion que posue en relacién coa escrita tanto no
galego como no castelan, ou noutras. O 53,4 % responde que pensa que escribe mellor en lingua castela,
fronte a un 32,6 % que se sente seguro escribindo nas duas, e case un 12 %, en galego.

Resulta destacable que haxa alumnado (2,1 %) que sinalou sentirse mais seguro escribindo en arabe,
ou brasileiro. Ante esta situacién, preguntamonos, que papel debe ter o centro educativo? En relacion con
isto, entran a xogar as reflexiéns que xa vifiemos realizando desde o inicio deste PSC-2021 e a posibilidade
de outorgarmos visibilidade a estoutras realidades linglisticas do centro.
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En que lingua pensas que escribes mellor? EP. Enquisas PLC 2021

@ Castelan
@ Casieian e galego por ual
® Galego

Outras (2,1 %): Arabe (2), Catalan, Portugués do Brasil

Un obxectivo razoable neste aspecto serfa incrementar, desde o noso labor como docentes, o nimero
de usuarios que se sintan con total seguridade nas duas linguas. E tamén, polo menos, tratar de equilibrar
as porcentaxes de quen se sintan mais seguros nunha lingua ou noutra.

Como propostas posibles ante esta situacioén, cabe desenvolver mais actividades de reforzo de lingua
en galego, tamén desde materias distintas as linguas. Nas clases de linguas estranxeiras, datlle tamén cabida
a0 galego en exercicios de traducién e contraste de linguas (no caso de que non se faga). Que o galego
tefla mais presenza noutro tipo de actividades ou programas, como actos culturais, actividades
extraescolares, proxectos educativos, propostas de intercambio, etc.

3.2.6. Actitude ante o galego no centro educativo

Formulamos esta pregunta coa intencion de analizarmos as actitudes lingtisticas do alumnado verbo
da normalizacién do galego. Lendo os resultados e as respostas coas que xustificaban a sta opinion
(lembremos que neste caso o tipo de resposta era aberta e non se lle presentaban mais opciéns ca un 57 ou
un 7o iniciais), podemos concluir que neste aspecto as actitudes positivas cara a un maior uso do galego
son claramente maioritarias, tanto para EP (84,4 %)

Non obstante, debemos seguir traballando neste sentido, pois comprobamos que ainda se mantén un
nivel considerable de actitude negativa cara ao galego (15,6 %).

Gustariache que se falase mais galego na escola? EP. Enquisas PLC 2021

[ B]
@® Non

Outros (7 %): Indiferente

Desde o punto de vista cualitativo, as explicacions que xustifican as distintas opciéns de resposta
denotan actitudes positivas e negativas respecto do galego ou do castelan cos seguintes argumentos (EP):

Por que?
Para o SI:
- Porque non o falamos / fdlase moi pouco / case todo o mundo fala casteldn / estase perdendo / estd
desaparecendo.
(27)

- Porque é bonita / porque me gusta o galego / porque o casteldn non me gusta. (22)
- Porque estamos en Galiza / é a nosa / mifia lingua / é importante (19)
- Para aprender mdis cousas / poder practicalo (14)
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- Porque me gusta falar galego (6)

- Porque para min é mdis comodo (1)

- Porque é unha das nosas linguas (1)

- Gustariame, porque as amigas non o falan (1)
- Porque en todas se fala casteldn (1)

- Porque so o falamos en tres materias (1)

- Porque aqui o falamos mellor (1)

Para o NON:
- Porque non me gusta / porque me gusta mdis o casteldn (7)
- Porque me confundo al escribir / é dificil / non o entendo (4)
- Porque falamos case todo o tempo en galego (1)

Dentro do grupo que respondeu positivamente, salienta a diversidade de argumentos e, especialmente,
as opinidns que amosan a preocupacion pola propia supervivencia do galego.

No que respecta ao grupo dos que responderon negativamente, a maiorfa das actitudes oscilan entre
os que non gustan da lingua galega ou de quen tefien a sensacion de inseguridade por baixa competencia.

En ambos os dous casos, parécenos importante salientar que existe un certo nimero de alumnos que
amosan de xeito explicito prexuizos sociais respecto dos idiomas, ben sexa porque non gusta o galego ou
porque non gusta o castelan. Con independencia do uso, que é unha opcidn persoal, as actitudes negativas
cara a unha lingua, sexa cales foren, deberan diminuirse o maximo posible mesmo tratando de conseguir
a sua total desaparicion.

3.2.7. Habito lector voluntario en lingua galega

Pregunta importante para o reforzo da competencia lectora e lingiifstica do noso alumnado. Temos
unha porcentaxe bastante alta dos que podemos considerar moi bos lectores (80,1 % en EP), aqueles que
len sen que llelo manden durante as vacacions e ao longo do curso.

Aqui cumprird seguir traballando para conseguirmos que o alumnado que confesa ler s6 os libros que
lles mandan no centro se afeccionen a esta actividade de cando en vez por pracer (e na lingua que estimen
oportuna).

Les algun libro pola tua conta, sen que cho mande o profesorado? EP. Enquisas PLC 2021

@® Si
@ Non

Como cuestiéon derivada, formulamos a pregunta de se existen libros en galego entre os que len con
caracter voluntario. Entre os bos lectores de EP, a disposicion para ler en galego é favorable nun 69,1%,
o que resulta un aspecto moi positivo
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Entre eses libros voluntarios, hai libros en galego? EP. Enquisas PLC 2021

® S
@ Non

Neste sentido, pensamos que a promociéon da lectura en galego debe vir acompafiada pola
recomendacién dun conxunto de titulos que resulten especialmente atractivos para as idades dos
rapaces/as enquisados/as. Debemos fuxir da relacién de libros considerados do canon histérico e literatio
galego (que, malia que son moi recomendables, se perciben como material de estudo) e ofrecer suxestions
de titulos renovados que conecten cos intereses da adolescencia.

Esta recomendacién poderia incidir positivamente tanto na promocion da lectura como na creacién
dun habito lector voluntario en galego que mellore estas porcentaxes. Traballar tamén as actitudes cara 4
lingua vai axudar a este propoésito.

Son positivas —ainda que se ven insuficientes, de acordo cos datos— as experiencias que se levan a cabo
no centro desde a biblioteca escolar do centro, onde se fomenta o habito de lectura xeral, e o cofiecemento
e a promocion dos titulos en galego mais recentes (a través dos clubs de lectura, a hora de ler, etc.).
Coémpre, con todo, seguir traballando en proxectos interesantes que se establecen no centro, como o Plan
Lector, a promocién da Biblioteca e das stas actividades, o fomento dos clubs de lectura e os plans de
lectura das materias, entre outros.

3.2.8. Habitos lingiiisticos do alumnado en relacién coa television e a musica

Para a normalizacién dun idioma, son fundamentais os contextos socializadores da familia, a escola e
o grupo de iguais (amigos), xa analizados nos apartados precedentes. Con todo, as tendencias sociais
actuais sinalan como cuarto medio normalizador a television e as novas tecnoloxias. Para o caso do galego,
podemos facer moito desde o noso centro, ainda que loxicamente existen esoutros factores sociais que
poden xogar a favor ou en contra.

En canto aos medios de comunicacién, atopamos que a inmensa maioria se desenvolven en castelan,
e quixemos preguntarlles ao noso alumnado directamente por eles. Pretendemos saber a medida en que
interfiren nas stas preferencias persoais, dentro da oferta existente, os programas que se producen en
galego.

Para EP, 0 54,7 % do alumnado afirma que non ve ningin programa de televisioén en galego. As razéns
que expliquen esta situacién poden ser varias: calidade e variedade da oferta de programacion en lingua
galega, incremento da chamada zelevision d carta, que diversifica as opcidéns para o castelan e outros idiomas
e antlanas para o galego dada a sua inexistencia, etc. Descofiecemos neste sentido se as actitudes negativas
cara 4 lingua intervefien nestes datos e, en caso afirmativo, en que medida inflden nesta decision.

PROXECTO LINGUISTICO PAXINA 54 DE 78 CEIP MANUEL PADIN TRUITEIRO



Ves alguin programa de television en galego? EP. Enquisas PLC 2021

@ Non
@ Si

Outras (4 %): As veces

Para os casos afirmativos, en ambos os dous niveis educativos (EP con 45,3 %) inclufuse un espazo
reservado de libre resposta para explicar o tipo de produtos que se consomen. A maiorfa das contestacions
limitouse a mencionar diversos titulos de programas de television que se emiten en horario de maxima
audiencia (prime time).

Descofiecemos os motivos polos que un rotundo 70 % do alumnado declara que non escoita musica
en galego. A calidade e variedade da oferta musical en lingua galega ¢ alta e moi ampla, pois son moitos
os estilos, grupos e solistas que cantan en galego. Descofiecemos tamén se as actitudes negativas cara 4
lingua intervefien tamén nestes datos e, en caso afirmativo, en que medida inflien nesta decision.

Debemos traballar na difusién da nosa musica en lingua galega, pois quizais esteamos ante un problema
de visibilidade social (o que nos leva se cadra a cuestions econémicas e de mercado, entre outras), xa que
esta arte tan diversa e de tanta calidade tamén poderia contribuir a normalizar de xeito efectivo a lingua.

3.2.9. Habitos lingiiisticos do alumnado en relacién con internet

Un baixo nimero de persoas declara que consulta contidos de internet unicamente en galego (7,9 %
en EP). Estes resultados parecen comprensibles se pensamos na oferta que existe na nosa lingua en
relacién co castelan ou co inglés, algo polo que habera que seguir traballando.

Do total de alumnado de EP, mais da metade (67,9 %) afirma facer uso de internet en lingua galega
asociado ao consumo de contidos para as clases do centro escolar. Ainda que esta resposta xustifica
perfectamente o uso, sorprende que exista alumnado que non se sinta estimulado a buscar contidos en
lingua galega nin sequera por este mesmo motivo (un 24,2 % para EP).

Unha medida necesatia que pensamos pode levarse a cabo setrfa a posta en marcha dun Banco de
Recursos, tanto en lifla na rede como fisico na biblioteca, que promova e ofreza aquel conxunto de
recursos existentes en lingua galega, e que estea dispofiible para calquera usuario da comunidade escolar.

Consultas contidos de internet en galego? EP. Enquisas PLC 2021

@ Si, todos 0s que consulto son en
galego.

@ Si, pero so para os traballos de clase
O resto, en castelan

@ Non, sempre en castelan
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3.2.10. Actitudes e prexuizos do alumnado en relacién coa lingua galega

Finalmente, para o sector do alumnado interesounos rematar o cuestionario preguntando polas
actitudes e prexuizos que manifesta en relacién coa lingua. Para iso, ofrecéronse unha serie de afirmacions
ante as cales o alumnado debia sinalar o grao de acordo que mostraba sobre elas.

En xeral, o alumnado méstrase amplamente de acordo (96%) con que ninguén debe ser discriminado
por usar a sua lingua propia (sen especificar cal). Ao que parece unha afirmacién de sentido comin, en
cambio, manifestan desacordo o 2,9 % e modstrase indiferente o 1%.

Hai acordo tamén amplo no recofiecemento da lingua galega como propia de Galicia (88,3 %). Ante o
que semella unha obviedade, existe unha porcentaxe de pouco mais de tres puntos que se manifesta en
desacordo, e mais de oito puntos porcentuais que non se pronuncian.

No 70 % sitdanse as respostas que se mostran de acordo con que o galego e o castelan deberan estar
presentes en todos os ambitos da vida cotid en igualdade de condiciéns; un 25,2 % de persoas non se
pronuncian, e un 4,8 % mostrase en desacordo. Sorprende, en cambio, que acto seguido se propofian duas
situaciéns derivadas deste principio e as porcentaxes varien: que os medios de comunicacién (prensa,
television, internet) deberan usar mais o galego posue 5,9% de mostras en contra e 34,3 % de persoas que
se mostran indiferentes; que as cartas dos restaurantes, as etiquetas dos produtos, a publicidade..., tamén
deberan estar escritas en galego conta co 11,2 % en contra, e o 46,1 % indiferente. ..

E significativo o seguinte dato: o 68,7 % do alumnado afirma que utilizaria mais o galego se os
compafieiros tamén o falasen. Ao lado desta, proponse outra similar “gustarfame que os meus amigos
falasen mais galego”, que non mostra tantos apoios pero que segue a ser elevada: 40,7 %.

Habito comunicativo. 5° e 6°. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

De acordo Indiferente En desacordo

Ninguén debe ser discriminado por usar a stia lingua (no

. o 5 96.1 1 2.9
traballo, no comercio, nunha reunién, nun xuizo...)
O galego ¢ a lingua propia de Galicia 88.3 8.3 3.4
O galego debe estar presente en todos os ambitos da vida
cotia en igualdade de condiciéns ca o castelan 70 25.2 4.8
Os medios de ct?fllunicacién (ptensa, television, internet...) 508 343 59
deberan usar mais o galego
As cartas dos restaurantes, as etiquetas dos produtos, a 427 46.1 112
publicidade... tamén deberan estar escritas en galego ’ ’ ’
Gustariame que os meus amigos falasen mais galego 40.7 46.6 12.7
Non me gusta que se rian de min por empregar gheada e
seseo 54.5 35.5 10
Utilizaria mais o galego se os meus compafieiros tamén o 68.7 17.9 134
falasen
Dame vergofa falar en galego, por iso non o utilizo tanto Non 20 22.4 57.6
falo ben o galego, por iso non o utilizo tanto 220 16.2 61.6

Que o profesorado empregue o galego coa alumnado é un factor importante, como vimos, para que o
alumnado se decida a empregar o galego; agora temos que o alumnado se mostrarfa mais disposto a
empregar a lingua se os seus compafieiros/as tamén o fixesen, e mellor ainda, gustatialles que estes amigos
asf o fixesen... Non se connota o emprego de marcas fonéticas dialectais e manifestan non sentir vergofia
por empregar o galego... Non se pensa que se fale mal a lingua... Que esta a pasar realmente? Cales
son os condicionantes ou os elementos determinantes que levan a que non se empregue a lingua
galega efectivamente, cando “parece tan favorable” o entorno? Que fai, como tamén vimos, que
os galegofalantes pasen ao castelan no centro escolar? Son contradiciéns para as cales non temos
resposta.
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3.3. Contexto sociolingiiistico do profesorado

O sector do profesorado contempla todos os niveis educativos do CEIP Manuel Padin Truiteiro:
Educacién Infantil (EI), Educacién Primaria (EP). Ofrecemos os datos da analise considerando primeiro
os resultados globais e despois comentando os datos mais relevantes por grupos.

O sector do profesorado resulta estratéxico a hora de servir como elemento normalizador da lingua
galega no contexto escolar. Por este motivo, consideramos imporante valorar tamén os resultados dos
seus habitos lingiifsticos.

3.3.1. Lingua inicial do profesorado

En termos xerais, case a metade do profesorado (45 %) declara como lingua inicial o castelan, fronte
0 24,1 % que manifesta como lingua inicial o galego.

Lingua inicial do profesorado. Enquisas PLC 2021. Datos en %

HE Epp B H Global profesorado

30
24,1
50 222

0 0 0 O 0

Galego Mais galego As duas por igual Mais castelan Castelan Outra

3.3.2. Habito lingiiistico familiar do profesorado

O global do profesorado declara en maior medida que emprega coa familia wdis castelan (30,5%) ou

galego (28,3 %), seguida de casteldn (25,7 %o).

No ambito familiar prodicese unha practica equiparacién nestes tres resultados. A familia percibese,
pois, como ambito que ainda mantén o galego.

Lingua habitual coa familia (profesorado). Enquisas PLC 2021. Datos en %

HE Wep &= B Global profesorado

42,8 40
333
283 27,80 ’s
23,8 238 2>
20 [ 222 20 20

11,1
67
4810 53 . 48553,

Galego Mais galego As duas por igual Mais castelan Castelan Outra

3.3.3. Habito lingiiistico do profesorado coas amizades

Observando os datos globais, o profesorado declara que emprega coas amizades é ndis casteldn (28,1
%) ou casteldn (25,7 %), seguida a pouca distancia polo galego (18,5 %) ou as drias por ignal (17,5 %).

Por niveis e lingua, é o profesorado de EP quen conserva o galego nas suas interacciéns entre amigos
(33,3 %), ainda que neste grupo a opcidn wziis casteldn mantén a mesma porcentaxe.
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Lingua habitual coas amizades (profesorado). Enquisas PLC 2021. Datos en %

HE Epp & B Global profesorado
40
33,3 33,3 33,3
27,8 28,1
23,8 237
222 20 20 . 20
18,5 17'5
11,1
6,7
5,5 )
4,8 3,4 4,8

Galego Mais galego As duas por igual Miais castelan Castelan Outra

3.3.4. Habito lingiiistico do profesorado no traballo

En termos globais, o cadro de persoal do CEIP Manuel Padin Truiteiro manifesta que utiliza no seu
traballo a lingua galega nun 30,1 %. En menor medida, o profesorado declarase falante de wdis castelin
(20,3 %) e madis galego (19,3%) case nas mesmas proporcions. A moi pouca distancia atépase quen di
empregar as duas linguas por igual (17,2 %). Os monolingties de casteldn sitdanse en quinta posicién, cun
10,2 % dos resultados.

Neste sentido, debemos dar os parabéns ao profesorado que emprega en maior medida a lingua galega
no seu traballo, ¢ dicir, no centro escolar, pola importancia que a sua figura posue como elemento
normalizador de cara a derrubar os clixés que existen en relacién coa lingua (xa constado en apartados
precedentes) e tamén por mellorar a competencia lingiiistica do alumnado.

Lingua de uso do profesorado no traballo. Enquisas PLC 2018

Manténdonos nos resultados globais, mentres que o profesorado de EI declara maior emprego do
castelan (37,7 %). Na etapa de EP, o uso do galego por parte do profesorado ¢é equitativo (33 %).

Lingua de uso no traballo. EI. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

Mais As dutas Mais

Galego galego porigual  castelin Castelan Outra
... COS teus compafieitos/as? 20 20 0 40 20 0
... co persoal non docente? 20 20 0 40 20 0
... coas familias? 0 20 20 60 0 0
con outras  entidades
(sindicatos, administracion da Xunta, 40 0 0 40 20 0
editoriais, etc.)?
... co alumnado na aula? 0 40 40 20 0 0
... co alumnado fora da aula? 0 40 40 20 0 0
... por escrito nos materiais de aula elaborados
pot ti (apuntamentos, diapositivas, fichas, etc.)? 40 40 0 20 0 0
" Glohal FI
" Glohal FP
-
" Media EI+E
Galeego Mais galego  As dias bor Madis castelan  Casteldn Outras

ieual
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... por escrito nos materiais de aula das editoriais
(esquemas, mapas, textos, etc.)?

... por escrito nas observacions/notas que
escribes nos cadernos/axendas do alumnado?
50 0 0 50 0 0

... NOS exames, sexan esctitos ou orais?

MRl 218 | 259 | 91 | 7 | 85 0

... por escrito nos materiais de aula obtidos de
internet (diapositivas, videos, etc.)?
20 60 0 20 0 0

Lingua de uso no traballo. EP. Enquisas PLC 2018 (datos en %)

... Cos teus compaiieiros/as? 33.3 14.3 14.3 23.8 14.3 0

- co persoal non docente? Come 19 ms w3 w3 0
v B3 %3 48 %6 0
con  outras entidades (sindicatos, ------
administracion da Xunta, editoriais, etc.)?
4.8 23.8 57.1 9.5 4.8 0

... co alumnado na aula?

. 0 slumiado foa da ula Cms om0 95 95 0

... por escrito nos materiais de aula elaborados
por ti (apuntamentos, diapositivas, fichas, etc.)? 14.3 38.1 33.3 4.8 4.8 4.8
... por escrito nos materiais de aula obtidos de
... por escrito nos materiais de aula das editoriais
(esquemas, mapas, textos, etc.)? 14.3 19 524 4.8 4.8 4.8

... por escrito nas observacions/notas que

s cadernOS/axendas e ------
... NOS exames, sexan esctritos ou orais?
9.5 4.8 66.7 4.8 9.5 4.8

GLOBAL EP

Considerando o papel importante que o profesorado posue para o habito comunicativo do alumnado
no centro escolar, que vimos en apartados precedentes (vid. 3.2.4.), repararemos agora na lingua que o
profesorado declara falar co alumnado. En termos xerais, o profesorado declara que emprega galego ou
mdis galego co alumnado nos dous niveis educativos, sobre todo, en EP . A opcién comunicativa que o
profesorado emprega coas familias por parte do profesorado é muis galego (EP), e en El pasa a ser wiis
casteldn.

E destacable que o profesorado de EP mostre uns usos variables en funcién da situacién comunicativa
en que se atope co alumnado: os habitos monolingties en castelan son maiores fora da aula (EP: 9,5 %) ca
dentro dela (EP: 4,8 ) Entendemos que a lexislacién educativa inflie no factor da lingua na clase, pero
ante esta situacién, o alumnado ten a percepcion de que, féra das aulas, o galego ten menor presenza, o
cal non axuda as pretensiéns de normalizar a lingua no contexto escolar.

Propomos animar a que o profesorado utilice normalmente a lingua galega tamén féra das aulas e nas
stas relaciéns co alumnado, e pedimoslle que faga 0 mesmo no seu contacto coas familias deste, peticién
que facemos extensiva ao persoal non docente.

3.3.5. Capacitacion do profesorado para empregar o galego
O profesorado percibe que o seu nivel de cofiecemento en lingua galega ¢ alto en termos globais.

Considerando as destrezas, son maiores os indices das comprensions (oral e escrita).

Capacitacion percibida sobre a lingua galega (global profesorado). Enquisas PLC
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B Moi alto
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® Medio

® Baixo

¥ Moi baixo

Global C.0. Global E.O. Global C.E. Global E.E.

Capacitacion percibida sobre a lingua galega. El. Enquisas PLC 2021

5
W 1 (Moibaixa) WM 2 (Baixa) WM 3 (Media) [N 4 (Alta) [ 5 (MoiAlta)

S .

Expresion escrita Expresion oral Comprension escrita Comprension oral

N

-

Capacitacion percibida sobre a lingua galega. EP. Enquisas PLC 2021

15 MM 1 (Moibaixa) — Ml 2 (Baixa) MM 3 (Media) I 4 (Alta) — N 5 (Moi Alta)

EEEE]

Expresion escrita Expresion oral Comprension escrita Comprension oral

3.3.6. Capacitacion do profesorado para empregar o casteldn

En conxunto, o profesorado percibe que o seu nivel de cofiecemento da lingua casteld é moi alto nas
competencias pasivas, é dicir, na comprension escrita e oral. E alto, en cambio, nas destrezas activas
(expresion oral e escrita).

Capacitacion percibida sobre a lingua castela (profesorado). Enquisas PLC 2021

Capacitacion percibida sobre a lingua castela. El. Enquisas PLC 2018
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Il 1 (Moibaixa) WM 2(Baixa) WM 3 (Media) [N 4(Ata) [ 5 (MoiAlta)
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Expresion escrita Expresion oral Comprension escrita Comprension oral

w

n

-

Capacitacion percibida sobre a lingua castela. EP. Enquisas PLC 2018

125 w1 (Moibaixa) WM 2 (Baia) WM 3 (Media) NN 4 (Alta) NN 5 (MoiAlta)

10,0
72
50
25
0,0

Expresion escrita Expresion oral Comprension escrita Comprension oral

3.3.7. Percepcion do profesorado sobre dificultades no galego

Malia que os resultados en termos globais son altos de acordo cos datos que vimos no apartado
precedente (grao de capacitacion percibida na lingua galega), o profesorado recofiece ainda dificultades no
uso da lingua. Estas coinciden coas competencias activas (escrita e fala), en correspondencia dos datos do
apartado anterior.

Que che resulta mais dificil en galego? (Profesorado). Enquisas PLC 2021

60
50
40 mE
30 Eep
[
20
H Global
10
0

Ler Escribir Falar Entender Todas por igual Outras

Outra: El: “Nada en concreto”; EP: “Ningunha”

Neste sentido, propofiemos que o profesorado actie, que escriba e fale o galego, como medida para
superar esta dificultade. E, por suposto, que conte cos recursos que ofrece o propio centro, entre os cales
se atopa o EDLG, para solucionar posibles dubidas relacionadas coa sia documentacién escrita para a
docencia.
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3.3.8. Capacitacion do profesorado para empregar o galego na actividade docente

O profesorado considérase altamente capacitado ou moi altamente capacitado para exercer a sta
funcién docente en lingua galega, nun 62,4 %. S6 o 4 % entende que non se encontra en condicidéns de
empregar o galego nas aulas.

Capacitacion para empregar o galego na actividade docente.
Global profesorado. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

Moi alta
Alta
Media

Baixa Moi baixa

Capacitacion para empregar o galego na actividade docente. El. Enquisas PLC 2021

@ Moi alta
@ Alta

® Media
@ Baixa

@ Moi baixa

Capacitacion para empregar o galego na actividade docente. EP. Enquisas PLC 2021

@ Moi alta
® Alta

® Media
@ Baixa

@ Moi baixa

No estudo do PSC-2018, o profesorado tamén mantifia unha valoracién positiva na sua capacidade
para utilizar o galego na sua actividade docente, malia que non o empregaba tanto a pesar de mostrar
tamén dispofiibilidade a empregalo no seu dia a dia. A actitude do profesorado de cara 4 utilizaciéon da
lingua galega no ambito educativo superaba os 3,5 puntos sobre 5 totais (mais do 70 %).
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3.3.9. Disposicion do profesorado para facer cursos de reciclaxe e actualizacion

O grao de cofiecemento que se ten sobre a lingua, que é elevado, non debera ser obstaculo para o seu
uso no contexto escolar. Como vimos, s6 o 37,4 % do profesorado recofiece que poste unha competencia
comunicativa media, baixa ou moi baixa da lingua galega.

Sobre esta cuestion, € significativa a disposicion positiva que existe en relacién coa realizacion de cursos
que permitan a mellora da competencia sobre a lingua (a/ta ou moi alta nun 62,8 %). Terfan unha
disposicion media un 33,4 %. A vista dos datos, un obxectivo do Proxecto Lingtistico debe ser promover
e facilitarlle ao profesorado o perfeccionamento da sda competencia. Desde o centro educativo pddense
adoptar medidas ben sinxelas que contriblian nesta materia: ofrecer recursos educativos (por exemplo,
propofier a creacién dun banco de recursos, xa mencionado en apartados precedentes) e pofier a
disposicién do profesorado material de consulta, asi como, por exemplo, crear cursos transversais que
capaciten lingtiisticamente (grupos de traballo).

Non existe ningin interese baixo a realizar cursos de reciclaxe, pero sorprende que, en cambio,
atopemos un 16,7 % do profesorado que mostra unha actitude m0i baixa a realizalos. Entendemos que
esta opcidén contempla aquelas persoas que non estin dispostas a mellorar ou perfeccionar a sia
competencia en galego. Descofiécese o motivo polo que se adopta esta postura, que se pode mover entre
aquelas persoas monolingties en castelan e polo tanto que non o empregan nunca na sia vida docente, ou
aquelas que consideran que o seu grao de competencia € tan alto que non o precisan (neste caso, algo que
serfa moi favorable, por outra parte), por exemplo e entre outros.

Disposicion para facer cursos de reciclaxe e actualizacion.
Global profesorado. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

B Moialta
u Alta

5 Media

Baixa Moi baixa

Disposicidn para facer cursos de reciclaxe e actualizacion.EIl. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

@ Moi alta
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Disposicion para facer cursos de reciclaxe e actualizacién.EP. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

@ Moi alta
@ Alta

® Media
@ Baixa

@ Moi baixa

No estudo do PSC-2018, o profesorado tamén mantifia unha disposicién favorable para reciclarse e
actualizarse no uso do galego.

3.3.10. Lingua do alumnado nas clases (co profesorado e entre eles)

De acordo coa percepcién do profesorado, o alumnado inclinase a falar wdis castelin nas aulas (61,8 %0).
O profesorado percibe que predomina o alumnado que utiliza mdis galego (17,5 %) ca aquel que utiliza as

diias por ignal (13,5 %).

Entre o alumnado, o profesorado percibe que existe alumnado monolingtie en castelan (5,3 %), e en
cambio non percibe monolingties en galego. Constatase, pois, a tendencia 4 desaparicién do galego nas
aulas fronte o castelan.

Por niveis, existe unha maiorfa en EI de alumnado que fala mais castelan. Vai descendendo esta

proporciéon en EP. En ningun dos casos se percibe ningunha porcentaxe de monolingtiismo en galego.

Lingua de uso do alumnado nas clases. Global profesorado. Enquisas PLC 2018
1,94 o

B 56 galego

B Mais galego

B As duas por igual
B Madis castelan

B 56 castelan

®  OQutra

Lingua de uso do alumnado nas clases. El. Enquisas PLC 2018

@ S0 galego

@ Mais galego

@ Galego e castelan por igual
@ Mais castelén

@ So castelan
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Lingua de uso do alumnado nas clases. EP. Enquisas PLC 2018

@ So galego

@® Mais galego

@ Galego e castelan por igual
@ Mais castelan

A @ So castelan

Mais galego (4,8 %)

S6 castelan (4,8 %)

3.3.11. Percepcion do profesorado sobre a presenza da lingua galega no centro

Este concepto, percepciéon que o profesorado ten sobre a presenza da lingua galega no centro
educativo, relacionase coa expresion de pazsaxismo lingiistico, que é aquel que contempla a rotulacién do
centro, as carteleiras, o uso desta lingua nas actividades extraescolares, etc.

En xeral, percibese que o galego ten unha presenza plena (56,9 %) ou ampla (35,9 %). O 7,2 % considera
que, en cambio, o galego non goza dun papel preeminente (sumando os valores woderado e escaso).

Por niveis, ¢ en EP onde se atopan os valores de escasa presenza da lingua galega no centro (4,8 %).

Presenza xeral da lingua galega no centro educativo. Global profesorado.
Enquisas PLC 2021

1
B plena
B ampla
¥ .. moderada
B escasa
B . nula

Presenza xeral da lingua galega no centro educativo.El. Enquisas PLC 2021

@® ...plena
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® ... moderada
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Presenza xeral da lingua galega no centro educativo.EP. Enquisas PLC 2021

@® ...plena

® ..ampla

® ... moderada

® . escasa
A ® ..nuia

Escasa (4,8 %)

Nos datos do PSC-2018, a presenza da lingua galega na documentacion, rotulado, etc., ¢ dun 4 sobre
5, resultados moi similares aos actuais en proporcion se atendemos os indices mais positivos da nosa

sondaxe.

3.3.12. Percepcion do profesorado sobre o nivel de dotacidn de fondos en galego da

biblioteca

O 55,4 % do profesorado entende que o nivel de dotaciéon de fondos en lingua galega da biblioteca ¢
suficiente ou moi completo. O 26,2 % mostra a opinién contraria. O nimero de persoas que descofiecen
o numero, cantidade e calidade do material en lingua galega de que dispén o centro (16,7 %).

O labor do profesorado, como vemos, é fundamental 4 hora de mediar e intervir nun proceso de
normalizacién da lingua. Serfa idéneo para a promocién da lingua e a normalizacién da situacién de
plurilingiismo en que vivimos que o profesorado, sexa cal for a materia e a lingua en que a imparta,
cofiecese o fondo existente da sua area en galego para poder ofrecelo ou recomendalo tamén ao alumnado.

Percibimos, unha vez maiis, a necesidade de levar adiante iniciativas como as xa comentadas: creacién
dun Banco de Recursos en lingua galega para as distintas materias e facelo visible (independentemente de
que despois o alumnado o chegue a consultar ou non), crear proxectos interdisiplinares coordinados polo
equipo da biblioteca, etc.

Nivel de dotacidn de fondos en galego da biblioteca escolar.
Global profesorado. Enquisas PLC 2021 (datos en %)
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Nivel de dotacidn de fondos en galego da biblioteca escolar. El. Enquisas PLC 2021

@ Moi completo
@ Suficiente

@ Escaso

@ Non o coiiezo

Nivel de dotacion de fondos en galego da biblioteca escolar. EP. Enquisas PLC 2021
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En datos de PSC-2018, atopamos que a dotacién de fondos en galego é mellorable (3 sobre 5), sobre
todo, nos materiais audiovisuais e revistas. Explicase que a intencién dos responsables era establecer
daquela un equilibrio entre as adquisiciéns en galego e casteldn co interese tamén de salvar unha débeda
co galego de anos previos. Neste sentido, 4 vista do elevado grao de satisfaccion que atopamos entre os
usuarios docentes, este patece setr o camifio.

3.3.13. Percepcion do profesorado sobre os recursos didacticos en galego
O conxunto do profesorado declara maioritariamente que os recursos didacticos que existen en lingua
galega non son suficientes (35,5%) e debera crearse maior cantidade de materiais (25,1%).

Recursos didacticos en galego. Global profesorado. Enquisas PLC 2021. Datos en
%

M Percepcion da calidade e cantidade dos recursos educativos en galego

35,5
25,1
15,3
11,3
8,2
B ] L
|
Descofiézoo Son suficientes Son idoneos Non son Non son Penso que Outra...
suficientes idéneos deberan

crearse mais

Outra...: (EP) “Hai material actualizado interesante, porén suficiente”.
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Serfa desexable que o profesorado en conxunto, con independencia da sia materia e da lingua en que
a imparta, poida cofiecer os recursos existentes en galego en relacion coa sia area de cofiecemento para
poder recomendalos nas clases.

3.3.14. Axentes de capacitacion en galego

Percibese a familia como principal axente de capacitacion en lingua galega, considerada como i alta
(56,2 %) ou alta (26,6 %0). Sitdase a moita distancia da escola, que é o seguinte axente mellor valorado,
petcibido de importancia alfa (63,8 %) ou moi alta (33,8 %0).

O concello (47,5 %), os medios de comunicacién (46,7 %) e as novas tecnoloxias (44,3 %) son tamén
vistos como axentes de alta capacitacién. Contribie en menor medida a mellorar no uso da lingua, en
cambio, a parroquia, que se percibe como axente baixo (33,2 %) ou moi baixo (27,9 Yo).

A vista dos datos, se temos que a familia é o principal axente de capacitacion en lingua galega, pero 4
vez contemplamos como ¢ o ambito en que menos se emprega por parte do alumnado (vid. 3.1.2. € 3.2.3.),
debemos propofier desde a escola medidas que incentiven o traballo en contra dos prexuizos existentes
en relacién coa lingua galega que operan no seo das familias e que impiden que esta tefla maior presenza
neste contexto.

Importancia dos axentes de capacitacion en galego
Global profesorado. Enquisas PLC 2021
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Importancia dos axentes de capacitacion en galego. El. Enquisas PLC 2021
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Importancia dos axentes de capacitacion en galego. EP. Enquisas PLC 2021
125 w1 (Moibaia) NN 2(Baia) WM 3(Media) NN 4(Ata) WM 5 (Moialta)
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3.3.15. Coinecemento da lexislacion educativa por parte do profesorado

O profesorado declarase maioritariamente coflecedor da lexislacién educativa en materia de lingua (72
%). Con todo, unha elevada parte do profesorado, o 19,4 %, manifesta que non cofiece a lexislacién nesta
materia. Serfa conveniente que todo o profesorado poida cofiecer a lexislacién en materia de lingua para
poder garantir os dereitos do alumnado en relacién coa lingua.

Coiiecemento da lexislacion lingiiistica Global profesorado. Enquisas PLC 2021

8,5

Si

Non Outros

Cofiecemento da lexislacion lingiiistica. El. Enquisas PLC 2021

® Si
@ Non
@ Non toda

Outro (20 %): “Non toda”

Cofiecemento da lexislacidn lingiiistica. EP. Enquisas PLC 2018

® s
@ Non
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3.3.16. Conecemento do EDLG por parte do profesorado
O 100 % do profesorado declara que cofiece todas as actividades do EDLG. Neste sentido, atopamos

unha mellorfa considerable con relacién aos resultados do PSC-2018, momento en que se consideraban
moi aceptables as acciéns do EDL (68%: 3,4 sobre 5).

A presenza do EDLG na comunidade educativa ¢ importante se temos en conta que:

. A sta constitucién e programacion anunciase na documentacion do centro (PXA).

. O equipo esta formado por case a metade do cadro de profesorado do centro (42,6 %
do profesorado).

. As suas actividades difindense nos paneis informativos propios do centro escolar, tamén
a través da paxina web do centro.

. Moitas das actividades tefien especial importancia e saen publicadas nos medios de
comunicacion (televisién local, prensa, etc.).

. Outras actividades tefien presenza fisica temporal nos corredores do centro educativo
(exposiciéns, murais, etc.) e non pasan desapercibidas.

. Algunhas das actividades mesmo interrompen a actividade docente diaria (chatlas, safdas,

etc.), sen mencionarmos aquelas que tefien especial repercusion ou interese xeral entre todo o
conxunto do profesorado (revista escolar, radio escolar, etc.).

3.3.17. Outros dmbitos de uso da lingua galega por parte do profesorado

Case o 30 % do profesorado recibe ou utiliza o galego tamén no ambito da familia, polo que non se
trata de profesorado castelanfalante que emprega exclusivamente o galego no contexto docente. Percibe
tamén os medios de comunicacidon, a musica, o concello e as novas tecnoloxias como dmbitos de uso
importantes en galego. Por niveis, mantense esta mesma tendencia.

Os clementos sinalados como “outros” non son significativos por canto que as observaciéns que se
realizan se corresponden con cuestidns xa preguntadas noutros apartados desta enquisa.

3.3.18. Dominio doutras linguas por parte do profesorado

A maiotfa do profesorado (44,3 %) declara non dominar outras linguas mais ala do galego e do castelan.
Ante o grupo de profesorado que respondeu afirmativamente, a lingua que mais declara dominar o global
do profesorado ¢ o inglés (33,5 %).

Dominio doutras linguas. Profesorado. Enquisas PLC 2021. Datos en %

EI EP Global profesorado
Si, aleman 0 0 2
Si, francés 0 35.7 13.9
Si, inglés 25 28.6 335
Si, portugués 0 71 63
Non 75 28.6 44.3

3.3.19. Interese do profesorado por visibilizar as outras linguas no centro

O profesorado, cofiecedor da diversidade lingiifstica existente no centro, mostrase favorable en case
un 70 % das respostas a facer visible dalgunha maneira as outras linguas que utiliza o alumnado.

Debemos, pois, orientar os nosos esforzos neste sentido: propofier proxectos, actividades, plans, etc.,
que traballen con este alumnado e contribian a integralo na comunidade educativa empregando a sua
lingua inicial. Pero este debera ser un obxectivo interdepartamental, tanto do ambito de linguas como
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doutras areas do cofiecemento, e tanto en forma de actividades extraescolares como de proxectos
interdisciplinares, tarefas que quedan pendentes para os vindeiros cursos.

E importante continuar cos programas de formacién que xa se levan a cabo no centro, como o
programa de lingua arabe, pero compre facermos visible con outro tipo de iniciativas estas realidades hoxe
non consideradas. Serfan propostas que axudan na integraciéon do alumnado, que mostran modelos
comunicativos e culturas diferentes das que podemos aprender e que van enriquecer a nosa vida escolar e
axudarnos a medrar tamén no aspecto persoal.

Con todo, ¢ elevada a porcentaxe de respostas que non o consideran necesario (23,3 %), actitude que
non toma en consideracién esoutras realidades comunicativas que, queiramos ou non, forman parte do
noso alumnado.

Deberiamos visibilizar outras linguas do centro?
Global profesorado. Enquisas PLC 2021. Datos en %
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Deberiamos visibilizar outras linguas do centro? El. Enquisas PLC 2021
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@ Non

Deberiamos visibilizar outras linguas do centro? EP. Enquisas PLC 2021

@S

@ Non

@ Sempre a favor da diversidade,, mais
NON E DOADO,NON SI?

@ DEPENDE... QUE SIGNIFICA
"FACER VISIBLE™?

Outros (9,5 %)

3.4. Contexto sociolingiiistico do persoal non docente

Incliense neste apartado as enquisas realizadas ao persoal de administracién e servizos que traballa no
centro educativo para todos os niveis.
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3.4.1. Lingua inicial e lingua habitual do persoal non docente

O persoal non docente (PND) manifesta que a sta lingua inicial é wdis galego (66,7 %) ou as dias por
doual (33,3 %). A lingua que emprega habitualmente coa familia é galego (66,7 %) ou madis castelan (33,3 %).
Coas amizades, este grupo declara que emprega as dias por ignal (66,7 %) ou casteldn (33,3 %0).

No traballo, o valor mais destacable na maiorfa das respostas é o emprego das linguas por igual nun
66,7 % cos compafieiros, co alumnado, coas familias do alumnado e por escrito nas observaciéns ou notas
que realizan.

O galego emprégase na documentacién escrita do centro (66,7 %) ou éptase de xeito preferido polo
galego (galego ou mudis galego) nas relaciéns con entidades como a Xunta ou sindicatos, por exemplo.

Lingua inicial e habitual. PND. Enquisas PLC 2021. Datos en %

80 7 B Lingua inicial
70 1 ¥ | ingua familia
60 H Lingua amizades
50 7 B Compafieiros traballo
40 ¥ Co profesorado
30 7 ¥ Coas familias
20 © Entidades
10 = Alumnado

0 - Anotacions

Galego Mais galego As dlas por  Mais casteldn Castelan QOutras ¥ Documentacion
igual

3.4.2. Capacitacion do persoal non docente para empregar o galego e o castelan
O persoal non docente considera que postie unha competencia comunicativa en galego a/ta (66,7 %)
en todas as destrezas excepto na expresion oral, que pasa a ser wedia.

Capacitacion percibida sobre a lingua galega. PND. Enquisas PLC 2021

I 1 (Moibaixa) WM 2(Baixa) WM 3(Media) N 4(Alta) [ 5 (MoiAlta)

A bl

Expresion escrita Expresion oral Comprension escrita Comprension oral

-

Para o castelan, o persoal non docente considera que posue unha competencia comunicativa a/fa en
todas as destrezas. Sobresaen os resultados para a expresién oral e a comprension escrita, que chegan ao

100 %.
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Capacitacion percibida sobre a lingua castela. PND. Enquisas PLC 2021

! B 1 (Moibaixa) WM 2 (Baixa) W 3(Media) M 4 (Alta) 1 5 (Moi Alta)

3

2

| II
0

Expresion escrita Expresion oral Comprension escrita Comprension oral

3.4.3. Percepcion do persoal non docente sobre dificultades no galego

Os resultados en termos globais son altos de acordo cos datos que vimos no apartado precedente (grao
de capacitacion percibida na lingua galega). Con todo, o PND recofiece ainda dificultades no uso da lingua
nas competencias activas (escrita e fala), en correspondencia dos datos do apartado anterior.

Percepcion sobre dificultades no galego. PND. Enquisas PLC 2021

Ler

Escribir
Falar B

Entender

Todas por igual

3.4.4. Capacitacion do PND para empregar o galego no seu traballo

O persoal non docente considérase altamente capacitado para desenvolverse no seu traballo en lingua

galega, nun 66,7 %.

Capacitacion para empregar o galego no traballo.
PND. Enquisas PLC 2021 (datos en %)

@ Moi alta
® Alta

@ Media
@ Baixa

@ Moi baixa

3.4.5. Disposicion do PND para facer cursos de reciclaxe e actualizacion

A disposicién do PND para realizar cursos de reciclaxe e actualizacion da lingua galega ¢ alta (66,7 %)
ou moi alta (33,3 %).
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Disposicion para facer cursos de reciclaxe. PND. Enquisas PLC 2021

@ Moi alta
@ Alta

@® Media
@ Baixa

@ Moi baixa

3.4.6. Lingua habitual do alumnado e as familias co PND
A lingua habitual que emprega o alumnado co persoal non docente é, en igualdade de proporcidns,
midis galego, mdis casteldn ou as dias por ignal. As familias, en cambio, empregan mwadis galego (66,7 %) ca mdis

casteldn.

Lingua habitual co PND. Enquisas PLC 2021

@ So galego

@ Mais galego

@ Galego e castelan por igual
@ Mais castelan

@ So castelan

Familias Alumnado

3.4.7. Presenza da lingua no centro
O PND manifesta que o galego ten unha presenza ampla (66,7 %) no centro educativo en relacién coa
rétulos, os taboleiros, as actividades extraescolares, a web, etc.

Presenza da lingua galega no centro. PND. Enquisas 2021

@® .. plena

@® ..ampla

® ... moderada
@® .. escasa
® ..nuia

3.4.8. Axentes de capacitacion

Para o PND, a familia e o concello son os principais axentes de capacitacién en lingua galega. A escola,
os medios de comunicacion e as novas tecnoloxias son percibidos como axentes de media capacitacion.
Contribte en menor medida a mellorar no uso da lingua a parroquia, que se petrcibe como axente baixo.
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Importancia dos axentes de capacitacion en galego
PND. Enquisas PLC 2021
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3.4.9. Coinecemento da lexislacion educativa

O 66,7 % do PND declara non cofiecer a lexislacién educativa en materia linglistica.

Coiiecemento da lexislacion lingiiistica. PND. Enquisas PLC 2021

® Si
@ Non

3.4.10. Coilecemento do EDLG por parte do PND

A maiorfa do PND declara que cofiece algunha das actividades do EDLG. Un terzo manifesta que non
sabia que existia 0 EDLG. Neste sentido, como xa foi comentado no apartado correspondente ao EDLG
do ambito do profesorado, debemos mellorar a tarefa de difusiéon do EDLG (papel que xoga, actividades,
etc.) para chegarmos a todo o persoal do centro.

Visibilidade das actividades do EDLG. PND. Enquisas PLC 2021

@ Coifiezo todas as actividades
@ S0 sei dalgunha actividade
@ Non sabia que habia EDLG

3.4.11. Outros dambitos de uso da lingua galega por parte do PND

A maiorfa do PND recibe ou utiliza o galego coa familia e tamén no concello.
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3.4.12. Dominio doutras linguas por parte do PND

O PND declara que non domina outras linguas, ademais do galego e do castelan.

3.4.13. Interese do PND por visibilizar as outras linguas no centro

O PND moéstrase favorable a visibilizar oxtras linguas do centro nun 50%.

4. Resultado do estudo. Conclusions

As conclusiéns do noso estudo son, como dixemos, o resultado dunha analise realizada na comunidade
educativa do Ceip Manuel Padin Truiteiro durante este curso escolar 2020/21.

Asi pois, os datos aqui expostos non son mais que o resultado dunha primeira analise simplificada e
preliminar daquela que debe figurar propiamente nun PLC.

En relacién co propio estudo, diremos que os datos que expofiemos contemplan informacién
relacionada cos usos, competencias e actitudes xerais que os membros da comunidade educativa posien
en relacién coa lingua galega e castela. A participacién no estudo foi ampla e polo tanto os resultados que
se mostran son bastante aproximados ao que poden ser as caracteristicas definitorias da situacion
sociolingtiistica do noso CEIP.

En relacién co ambito das familias, debemos destacar que o castelan ¢é a lingua que predomina como
primeira opcién tanto como lingua habitual coa parella, como a que se emprega cos nenos/as a cargo. O
alumnado, pois, vive nun contexto familiar basicamente castelanizado.

Con todo, o galego toma certa presenza se interfire o factor idade, pois é a que predomina, por moi
pouco, nas relaciéns dos pais cos avés. Non obstante, ¢ importante mencionar que esta situaciéon non se
produce coas familias politicas, pois cos sogros (sobre todo as mulleres) empregan maioritariamente o
castelan.

Esta situacién lévanos a sublifiar, como principal conclusién, que se percibe nas familias do noso
alumnado unha evolucién imparable do fenémeno de ruptura da transmisién interxeracional do galego.

E importante a figura da muller como falante da lingua castela coa parella e cos fillos, tamén nas suas
relacions laborais, na vecifianza e nas amizades. Nestes tres ultimos ambitos, o home emprega
maioritariamente o galego. A lingua que se emprega na escrita e nos servizos basicos (médico, banco, etc.)
tamén ¢ maioritariamente o casteln.

Percibense maiores porcentaxes de castelan nas xeraciéns mais novas, especialmente, nas mulleres
(familias de EI). E importante a presenza doutras linguas, sobre todo arabe, no contexto familiar do
alumnado.

Existen bastantes actitudes positivas en relacion coa lingua (considérase util o galego, pensan que debe
ser unha lingua de estudo e que debe fomentarse mais socialmente), e o galego ten bastante cabida nos
habitos de lectura das familias (libros, revistas, etc.), segundo manifestan.

En relacién co ambito do alumnado, debemos sublifiar que, na stia maiorfa, declara ter como lingua
inicial o castelan, que é a que tamén tefien como lingua habitual, e confirman que se crian nunha contorna
familiar tamén castelanfalante.

E significativo que en EP o nivel de lingua habitual que declara o alumnado para os seus pais/nais no
contexto familiar en Galicia obtefia a mesma porcentaxe c6 uso que o alumnado declara para outras linguas
(arabe, inglés, portugués...). O nivel de uso de 54 galego en EP entre pais/nais e fillos/as é menor ao uso
que tefien as linguas owfras nas suas casas.
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O alumnado considérase competente para empregar a lingua galega, e as sdas actitudes non son
negativas. Méstrase favorable a que se empregue a lingua galega con maior intensidade no centro escolar
e a que tanto o galego como o castelan deben estar presentes en todos os ambitos da vida cotia en igualdade
de condiciéns. Recofiece de xeito maioritario que empregarian mais o galego se os compafieiros tamén o
falasen. Porén, son cada vez mais quen cambian os habitos comunicativos ao casteldn en practicamente
todos os ambitos da sda vida, sobre todo nas zona mais urbanas do concello, e son testemufias de que s6
os maiores (a figura do avd) son quen realmente empregan con maior porcentaxe a lingua galega. Hsta
mesma conclusién podemos atopala no PSC-2018.

A partir dos datos analizados, a dia de hoxe, podemos afirmar que o alumnado utiliza o castelan como
lingua habitual no centro escolar de forma maioritaria. A proporciéon de monolingiies en galego é
simbdlica, pois esta nunha media global para todas as etapas do 6 % (fronte ao case 50 % en castelan).
Esta situacion é alarmante e débeselle facer fronte para evitar que o alumnado monolingiie en galego,
procedente principalmente das zonas rurais do concello e das localidades vecifias escolarizado en galego,
se vexa movido a instalarse no castelin ao non atopar no noso centro o contexto idéneo para a
socializacién na sta propia lingua. Malia que a maiorfa declara que non fala menos galego ca antes, existe
unha porcentaxe de galegofalantes (12,2 %) que si o recofiecen. Nas aulas, o profesorado non ten a
percepcién de que exista alumnado monolingiie en galego, como vimos.

No centro coexisten outras linguas que son faladas por grupos realmente minoritarios. E destacable a
existencia do arabe, utilizada polos inmigrantes asentados na localidade. Os usos comunicativos principais
destas comunidades sitdanse na lingua castela (vehicular para eles no centro), e contactan coa lingua galega
unicamente nas clases ou reforzos que reciben. As suas linguas iniciais non tefien garantida a aprendizaxe
dentro do sistema educativo. Quedan relegadas exclusivamente ao ambito familiar, xa que tampouco
declaran un uso entre iguais durante os tempos de lecer (recreos e cambios de clase).

A pesar dos datos negativos, comprobamos que pode haber solucién se hai vontade. O alumnado
manifesta que comprende sen problema a lingua galega e mesmo se mostra favorable, na stia maiorfa (por
riba do 80 % como media), a que se utilice o galego e se promova o seu uso no centro escolar. O alumnado
procedente doutros pafses non manifesta ter dificultade para a comprension do galego, ainda que si mostra
dificultade obvia para poder falalo.

O profesorado e o persoal non docente declara que postie como lingua inicial o castelan, lingua que
tamén utiliza en maior proporcién coas amizades, ainda que en niveis bastante igualados con relacién ao
galego. Na familia, en cambio, domina o uso de galego e o intermedio wiis casteldn.

No contexto docente, en cambio, empregan en maior grao o galego, sobre todo, na aula. Féra das
aulas, en cambio, mostran unha tendencia a empregar en maior proporcién o castelan co alumnado,
aspecto que non contribie a normalizar a situacion.

Manifestan posuir un nivel de competencia (percibida) alta sobre o galego, estarfan dispostos a
ormarse, e tamén mostran maioritariamente unhas actitudes positivas pata que se potencie o uso da lingua
formarse, e tamén mostran maioritariamente unh titud iti r tenci dali
galega entre o estudantado.

Estamos, pois, ante un contexto sociolinglifstico que non terfa problemas en asumir a lingua galega
como vehicular no centro, tanto por parte do alumnado como do profesorado. Se, como comprobamos
nas enquisas, a decision lingtiistica do profesorado determina na maiorfa dos casos a lingua do alumnado,
pechando o circulo, obtemos que o compromiso do profesorado se percibe como unha peza clave para o
labor normalizador, para a promocién dos usos comunicativos en lingua galega e para a mellora da
competencia comunicativa en galego entre o alumnado.

Precisamos un profesorado comprometido ou cando menos que asuma de xeito profesional as tarefas
desenadas desde o centro e que, co seu labor, se poidan acadar resultados positivos entre o alumnado.

O profesorado que se expresa en castelan pode contribuir ao proceso de prestixio do galego desde a
sta lexitima eleccion lingiifstica permitindo visualizar tamén o galego como lingua de comunicacion.
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O Equipo Directivo xoga un papel importante no proceso de normalizaciéon. E fundamental o seu
apoio para manter o galego como lingua vehicular do centro e para proxectala aos outros ambitos da
comunidade educativa.

O noso centro educativo posue un ecosistema favorable por defecto, 4 vista dos usos comunicativos
principais, ao castelan. Neste sentido, non é alleo aos habitos actuais da nosa sociedade. Con todo, non se
mostra desfavorable para que se desenvolva con maior predominio a lingua galega. O seu nivel de dotacioén
de recursos educativos en lingua galega parece bo e opera en termos de documentacién, actividades
extraescolares e carteleiras tamén en lingua galega, a xulgar polos datos do noso estudo.

Neste espazo, vemos que pode convivir alumnado con situaciéns sociolingiiisticas ben distintas, xa que
se percibe unha base de respecto e actitudes favorables a que mesmo se amplien os usos comunicativos
en lingua galega. Por parte do profesorado, existe tamén unha actitude favorable para que incluso se
visualicen outras linguas diferentes as oficiais en Galicia.

Parece necesario, pois, traballar para que a realidade do centro educativo sexa tratada
convenientemente con diversas actividades de dinamizacién conducentes ao incremento dos valores e
actitudes cara 4 lingua, que detallamos no seu apartado correspondente.

No concello de Soutomaior predomina a lingua casteld en moitos dos ambitos de desenvolvemento
social habituais (médico, bancos, traballo, relaciéns coa vecifianza, amizades, etc.). En cambio,
atopamonos nun contexto en que as entidades locais (concello e asociaciéns culturais, de vecifios e
empresariais) empregan o galego de forma maioritaria. O papel normalizador da lingua que xoga de acordo
coa lei o concello como institucion é moi importante, 4 vista dos datos que manexamos, e valorase como
positivo.
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